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Przed pierwszg jazda przeczytaj przynajmniej strony 4-15!
Przed kazdg jazda przeprowadz kontrole roweru zgodnie ze str. 16-18!

Przestrzegaj zalecen z rozdziatu ,Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem’,
interwatoéw czasowych przegladéw oraz karty roweru!
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Thumaczenie oryginalnej
instrukgji obstugi do rowerow
MERIDA

W ramach niniejszego ttumaczenia oryginalnej instruk-
¢ji obstugi roweréw Merida przedstawione sa nastepu-
jace rodzaje roweréw Pedelec:

Pedelec / e-bike / EPAC

Koniecznie wez pod uwage takze szcze-
A gotowe instrukcje obstugi MERIDA, in-

strukcje producenta napedu i instrukcje
producentéw komponentéw. Niniejsze ttumacze-
nie oryginalnej instrukcji obstugi MERIDA podlega
ustawodawstwu europejskiemu. W przypadku do-
stawy roweru Pedelec MERIDA poza Europe w razie
potrzeby producent jest zobowigzany do dotacze-
nia instrukgcji uzupetniajacych.

Sledz biezace informacje na
www.merida-bikes.com
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Redakcja:
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Zastrzega sie prawo do zmian szczegétéw technicz-
nych w stosunku do danych i ilustracji zamieszczonych
w instrukgji.

© Przedruk, ttumaczenie i powielanie lub innego ro-
dzaju wykorzystywanie w celach zarobkowych, takze
fragmentaryczne z uzyciem mediéw elektronicznych
sg dozwolone wytacznie po uprzednim uzyskaniu pi-
semnej zgody firmy Zedler - Institut fir Fahrradtechnik
und -Sicherheit GmbH.
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Wskazowki dotyczace tego
tlumaczenia oryginalnej
instrukcji obstugi MERIDA

llustracje na pierwszych stronach ttumaczenia orygi-
nalnej instrukcji obstugi MERIDA s3 przyktadowe dla
typowych roweréw Pedelec firmy MERIDA (e+f). Je-
den z tych roweréw Pedelec MERIDA odpowiada za-
kupionemu przez Ciebie rowerowi Pedelec MERIDA.
Istnieje obecnie bardzo wiele typéw roweréw Pedelec
specjalnie zaprojektowanych oraz wyposazonych we-
dtug danego przeznaczenia (g+h).

Rowery ze wspomagajacym napedem elektrycznym
okreslane w europejskiej normie EN 15194 mianem
roweréw EPAC w niniejszej ttumaczeniu oryginalnej
instrukcji obstugi MERIDA nazywane sg rowerami Pe-
delec. Szczegdtowy opis réznych rodzajéw roweréw
EPAC znalez¢ mozna w rozdziale ,Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem”.

W tym tlumaczeniu oryginalnej instrukcji obstugi
MERIDA w ramach ogdlnych opiséw pojecie ,rower”
zawsze dotyczy roweréw miejskich/trekkingowych,
gorskich oraz roweréw Pedelec.

Zwrd¢ szczego6lng uwage na nastepujace symbole:
Ten symbol wskazuje na mozliwe niebez-

A pieczenstwo dla zycia i zdrowia w razie
nieprzestrzegania odpowiednich polecen

lub niepodjecia odpowiednich srodkéw ostroznosci.
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Ten symbol ostrzega przed nieodpowied-
A nim zachowaniem, ktérego konsekwen-

cja moga byc¢ szkody materialne oraz
szkody dla srodowiska.

Ten symbol wskazuje na informacje o ob-
@ studze produktu lub danym fragmencie

instrukcji obstugi, na ktory nalezy zwréci¢
szczego6lna uwage.

Opisane mozliwe konsekwencje nie s przedstawiane w
tym ttumaczeniu oryginalnej instrukcji obstugi MERIDA
za kazdym razem, gdy pojawiajg sie te symbole.

Niniejszy dokument nie jest instrukcja sktadania rowe-
ru MERIDA Pedelec z oddzielnych czesci, jego naprawy
czy doprowadzenia czesciowo zmontowanego roweru
MERIDA Pedelec do stanu gotowego do jazdy.

To tlumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi
MERIDA obowiazuje wytacznie w przypadku przed-
stawionych typoéw roweru Pedelec i nie dotyczy in-
nych rodzajéw roweréw.

To ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi MERIDA
stanowi dodatkowg instrukcje obstugi dla roweréw
Pedelec. Tworzy ona system wraz z instrukcja systemo-
wa producenta napedu oraz obszernga, specjalistycznag
0g06Ing instrukcja obstugi MERIDA.

To ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi MERIDA
spetnia wraz z innymi dotaczonymi instrukcjami wy-
mogi standardu ISO EN 4210-2, EN 15194 dla roweréw
- roweréw wspomaganych silnikiem elektrycznym —
roweréw EPAC (electrically power assisted cycles) oraz
dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.



Ogolne wskazowki dot.
bezpieczenstwa

Szanowny kliencie firmy MERIDA!

Kupujac rower MERIDA Pedelec (a+b), wybrate$ pro-
dukt najwyzszej klasy. Twoj nowy rower MERIDA Pede-
lec zostat fachowo ztozony ze starannie zaprojektowa-
nych i wyprodukowanych czesci. Twéj przedstawiciel
MERIDA zmontowat go i sprawdzit, czy dziata bez za-
rzutu. Dzieki temu mozesz juz od pierwszego przeje-
chanego metra naciska¢ na pedaty z przyjemnoscia i
poczuciem bezpieczenstwa.

Ten podrecznik zawiera wiele porad dotyczacych ob-
stugi roweru MERIDA Pedelec oraz liczne informacje
na temat techniki rowerowej, techniki roweréw Pe-
delec, konserwacji i pielegnacji. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z ttumaczeniem oryginalnej instrukgji
obstugi MERIDA. Naprawde warto, nawet jesli jezdzisz
na rowerze przez cate zycie. Technika rowerowa zrobita
duze postepy na przestrzeni ostatnich lat (c+d).

Dlatego zanim po raz pierwszy skorzystasz ze swojego
nowego roweru MERIDA Pedelec, przeczytaj przynaj-
mniej rozdziat,Przed pierwsza jazdg".

Aby w petni cieszy¢ sie bezpieczng jazda, przed wej-
$ciem na Twoj MERIDA Pedelec nalezy zawsze prze-
prowadzac kontrole sprawnosci opisang w rozdziale
,Przed kazda jazda"
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Nawet instrukcja o grubosci encyklopedii nie przekaza-
taby informacji o wszystkich mozliwych kombinacjach
dostepnych modeli roweréw lub roweréw Pedelec i
czesci konstrukcyjnych. Dlatego w niniejszym ttuma-
czeniu oryginalnej instrukcji obstugi MERIDA skoncen-
trowaliémy sie na zakupionym wiasnie przez Ciebie
rowerze MERIDA Pedelec i zazwyczaj uzywanych cze-
sciach konstrukcyjnych oraz na wskazaniu najwazniej-
szych wskazéwek i ostrzezen. Instrukcja producenta
napedu ma charakter uzupetniajacy i zawiera wazne
wskazowki i ostrzezenia dotyczace uzytkowania Two-
jego MERIDA Pedelec.

Podczas wykonywania szczegétowo opisanych usta-
wien i prac konserwacyjnych nalezy zawsze pamietac
o tym, Ze instrukcje i wskazédwki dotycza wylacznie ni-
niejszego modelu MERIDA Pedelec.

Wskazowki te nie obowigzuja dla innych typow rowe-
réw lub innych typéw roweréw Pedelec. Z uwagi na
réznorodnos¢ wersji i modyfikacji modeli opis zakresu
prac moze by¢ niekompletny. Wez pod uwage takze
szczeg6towq instrukcje obstugi MERIDA, instrukcje
producenta napedu i instrukcje producentéw kompo-
nentéw.

Nalezy pamieta¢, ze w zaleznosci od doswiadczenia i
umiejetnosci wykonawcy prac instrukcje moga wyma-
gac uzupetnienia. Niektére prace moga wigzac sie z ko-
niecznoscia zastosowania dodatkowych (specjalnych)
narzedzi lub przestrzegania dodatkowych instrukgji.
Niniejszy podrecznik nie ma na celu przekazania uzyt-
kownikowi wiedzy, dzieki ktérej bedzie on posiadat
umiejetnosci mechanika rowerowego.



Wez pod uwage takze szczegdtowa in-
@ strukcje obstugi MERIDA, instrukcje pro-
ducenta napedu, instrukcje producentéw
komponentéw oraz odpowiednie linki internetowe.

Przed wyruszeniem w droge nalezy pamietac jeszcze
o kilku kwestiach, ktére nam jako rowerzystom bardzo
leza na sercu: Nigdy nie ruszaj bez dopasowanego ka-
sku (e) i okularéw. Pamietaj o noszeniu stosownego
do jazdy na rowerze i rzucajacego sie¢ w oczy jasnego
ubrania, o obcistych spodniach lub opasce na nogaw-
ke oraz obuwiu dopasowanym do danego systemu
pedatéw (f). Zachowaj ostroznos¢, poruszajac sie na
drogach, i przestrzegaj przepiséw drogowych, aby nie
stwarzac zagrozenia dla siebie i dla innych.

Niniejszy podrecznik nie ma na celu nauczenia uzyt-
kownika jazdy na rowerze Pedelec. Podczas jazdy
rowerem Pedelec nalezy by¢ swiadomym, ze jest to
potencjalnie niebezpieczna czynnos¢ i ze rowerzysta
zawsze musi panowac nad swoim rowerem MERIDA
Pedelec. Wyruszajac w trase, pamietaj zatem, ze je-
dziesz szybciej niz normalnym rowerem i ze rowery
Pedelec sg zazwyczaj nieco ciezsze, co wptywa na ich
sterowanie. W razie potrzeby skorzystaj z ewentualne-
go kursu wprowadzajgcego dla uzytkownikéw rowe-
row Pedelec.
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Podczas jazdy rowerem Pedelec, podobnie jak uprawia-
jac inne dyscypliny sportu, mozna odnie$¢ obrazenia.
Wsiadajac na rower Pedelec, trzeba mie¢ swiadomos¢
tego niebezpieczenstwa i stan ten zaakceptowac. Na-
lezy zawsze pamieta¢, ze rower Pedelec zazwyczaj nie
posiada urzadzen zabezpieczajacych dostepnych w
samochodezie, jak np. karoserii czy poduszek powietrz-
nych. Dlatego podczas jazdy zawsze nalezy zachowy-
wac ostroznos$¢ i mie¢ wzglad na innych uczestnikéw
ruchu drogowego.

Nigdy nie wolno jezdzi¢ rowerem po zazyciu lekarstw
lub pod wptywem narkotykdw i alkoholu badz w chwi-
lach zmeczenia. Nigdy nie nalezy przewozi¢ innych
0s6b rowerami MERIDA Pedelec (z wyjatkiem tande-
moéw). Zawsze trzymaj obie dionie na kierownicy.

Przestrzegaj przepiséw prawa dotyczacych roweréw
MERIDA Pedelec poza drogami publicznymi oraz w ru-
chu drogowym. Przepisy te réznia sie w zaleznosci od
kraju. Szanuj $rodowisko naturalne podczas przejazdz-
ki przez lasy i faki. Poruszaj sie na rowerze wyfacznie po
oznaczonych i utwardzonych drogach i jezdniach.

Poruszajac sie na Twoim rowerze MERIDA Pedelec
(g-+h), miej na uwadze, ze poruszasz sie szybko i po
cichu. Dlatego pamietaj o pieszych i innych rowerzy-
stach, starajac sie nie napedzi¢ im strachu. W razie
potrzeby na czas zwrd¢ na siebie uwage dzwonkiem
i zwolnij w celu unikniecia wypadkdéw. Zapoznaj sie z
Twoim rowerem MERIDA Pedelec. Dalsze informacje
mozna znalez¢ w rozdziale ,Specyfika jazdy rowerem
MERIDA Pedelec”



Na poczatku chcielibysmy przedstawi¢ czesci, z jakich
sktada sie Twoj MERIDA Pedelec. W tym celu nalezy roz-
tozy¢ przednia strone oktadki tumaczenia oryginalnej
instrukgcji obstugi MERIDA (a). Tutaj znajduja sie ilustra-
cje dwéch przyktadowych roweréw MERIDA Pedelec
wraz z opisem wszystkich niezbednych elementéw
konstrukcyjnych. Niech ta strona podczas czytania be-
dzie otwarta. To pozwoli szybko znalez¢ czesci wymie-
nione w tekscie.

Przed rozpoczeciem prac przy Twoim ro-
A werze Pedelec (np. inspekcje, naprawy,
montaz, konserwacja, prace przy nape-
dzie itp.) wymontuj akumulator (b) lub wyswie-
tlacz. Nieumysina aktywacja systemu napedu moze

prowadzi¢ do obrazen!

Pedelec jak i przy ustawieniach we wila-

snym interesie i dla wlasnego bezpieczen-
stwa nie warto przecenia¢ wiasnych mozliwosci. W
przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan
nalezy skontaktowac sie zTwoim przedstawicielem
MERIDA.

f Przy pielegnacji oraz konserwacji roweru

przepisow: Rowerzysta nie moze zacze-

piac sie do pojazdéw. Jazda rowerem bez
trzymania jest zakazana. Stopy zdejmowa¢ mozna
z pedatéw wylacznie wtedy, gdy wymaga tego sy-
tuacja na drodze.

f Pamietaj o przestrzeganiu nastepujacych

MERIDA - MORE BIKE!
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Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Pamietaj, ze kazdy rodzaj roweru Pedelec (dalej na-
zwany kategoria) zostat skonstruowany w okreslonym
celu uzytkowania. Wykorzystuj rower MERIDA Pede-
lec (c+d) wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem,
w przeciwnym razie zachodzi niebezpieczenstwo
przecigzenia i uszkodzenia roweru MERIDA Pedelec,
co moze doprowadzi¢ do nieprzewidywalnych kon-
sekwencgji i tym samym do wypadku! W przypadku
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem gwaran-
cja nie obowiazuje. Pamietaj, aby Twéj przedstawiciel
MERIDA poinformowat Cie na temat kategorii Twojego
roweru MERIDA Pedelec. Sprawdz swoja karte roweru.

Rowery Pedelec (Pedal Electric Cycles) lub takze EPAC
(Electrically Power Assisted Cycles) to rowery, przy kto6-
rych silnik wspomagajacy wiacza sie wylgcznie pod-
czas pedatowania. Przerwanie pedatowania oznacza
automatyczne wylaczenie silnika. Rowery typu E-MTB
firmy MERIDA zaliczajac sie rowniez do tej kategorii.

Wspomaganie funkcji prowadzenia lub ruszenia
pomaga w razie koniecznosci prowadzenia roweru
MERIDA Pedelec lub ruszania pod gérke — réwniez bez
naciskania na pedaty — do predkosci 6 km/h.



W ponizszej tabeli mozesz zapoznac sie z regulacjami
prawnymi dotyczacymi jazdy Twoim rowerem MERIDA
Pedelec.

Wspomaganie pedatowania:  do maks. 25 km/h
Obowigzek noszenia kasku:  zalecany (e)

Prawo jazdy lub karta nie

motorowerowa:

Dopuszczenie pojazdu lub nie

homologacja typu zgodnie

zUE:

Tablica rejestracyjna: nie

Uzytkowanie $ciezek obowigzkowe

rowerowych: w obrebie miasta
i poza miastem

Klasa pojazdu: rower

Granica wieku: brak

Fotelik dzieciecy: dozwolony

(patrz rozdziaty ,Kate-
gorie” i, Dopuszczalna
masa faczna”)

Przyczepka dziecieca: dozwolona

roweréw Pedelec/E-MTB, ktére podlegaja

réznym regulacjom prawnym. Dlatego ko-
niecznie sprawdz na naklejce (f) na swoim rowerze
Pedelec/E-MTB lub w karcie roweru (g), do ktdrej ka-
tegorii przynalezy Twéj rower MERIDA Pedelec/E-M-
TB. Miej na uwadze wynikajace z przynaleznosci do
tej kategorii specyficzne regulacje, zaréwno w ruchu
drogowym, jak i podczas jazdy w terenie.

f Nalezy pamietag, ze istniejq rozne modele
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Koniecznie przestrzegaj wymogow ka-
A tegorii (f), do ktérej zalicza sie Twéj ro-

wer MERIDA Pedelec/E-MTB. Okresla ona
podioze, po ktéorym mozna jezdzi¢ danym rowerem
MERIDA Pedelec/E-MTB oraz czynnosci, ktére moz-
na nim wykonywac. Wiecej informacji mozna zna-
lez¢ w rozdziale , Kategorie” oraz w Twojej szczego-
towej instrukcji obstugi MERIDA i w karcie roweru.
Pamietaj, aby Twdj przedstawiciel MERIDA poin-
formowat Cie na temat kategorii Twojego roweru
MERIDA Pedelec/E-MTB.

Nie dokonuj zadnych modyfikacji lub
A manipulagji (,tuning”) przy swoim rowe-

rze MERIDA Pedelec/E- MTB. Niebezpie-
czenstwo wypadku! Zmiany i manipulacje uczynia
z Twojego roweru MERIDA Pedelec/E-MTB niedo-
puszczony do ruchu i nielegalny Pedelec. Musisz
wtedy liczy¢ sie z prawnymi konsekwencjami, np.
»~Jazda bez ubezpieczenia“, ktére skutkuja grzyw-
na lub kara pozbawienia wolnosci. Ponadto wyga-
sa wtedy zaré6wno gwarancja, jak i prywatne ubez-
pieczenie OC. W tym przypadku nie mozesz dtuzej
uzytkowac swojego roweru MERIDA Pedelec/E-M-
TB w publicznym ruchu drogowym oraz na drogach
lesnych. Wiecej informacji na ten temat znajdziesz
w rozdziale ,Podrecznik: Co warto wiedziec o tunin-
gu roweréw Pedelec / e-bike 25“ (h).

przez osoby ponizej 14 roku zycia jest nie-
zalecane.

f Uzytkowanie roweréw Pedelec lub E-MTB



Wiecej informacji na temat uzytkowania
@ zgodnego z przeznaczeniem Twojego ro-

weru MERIDA Pedelec/E-MTB oraz mak-
symalnej dopuszczalnej masy tacznej (rowerzysta,
Pedelec oraz bagaz tacznie) znajdziesz na naklejce
na rowerze Pedelec, w karcie roweru oraz w roz-
dziatach ,Przed pierwsza jazda” i ,Dopuszczalna
masa faczna”.

Informacje o ciaggnieciu przyczepek (a)
@ i fotelikéw dzieciecych Twoim rowerem

MERIDA Pedelec/E-MTB znajdziesz w roz-
dziale ,Uzywanie przyczepek” i w karcie roweru.

Obowigzkowo zapoznaj sie takze ze
@ szczegotowa instrukcja obstugi MERIDA

oraz instrukcja producenta napedu, ktéra
otrzymates od Twojego przedstawiciela MERIDA.

Zachowaj niniejsze ttumaczenie oryginal-
@ nej instrukcji obstugi MERIDA i przekaz je

ewentualnym dalszym uzytkownikom, je-
$li sprzedasz, pozyczysz lub przekazesz Twoj rower
MERIDA Pedelec/E-MTB innym osobom.

Przepisy dotyczace roweréw Pedelec/
@ E-MTB podlegaja statej aktualizacji. In-

formuj sie na biezaco réwniez w prasie na
temat ewentualnych zmian przepiséw prawnych.

Pilnie zalecamy zawarcie prywatnego
@ ubezpieczenia OC. Upewnij si¢, ze Twoje
ubezpieczenia pokrywa szkody powstate
podczas jazdy rowerem lub rowerem Pedelec. Zwré¢
sie w tej kwestii do Twojej agencji ubezpieczeniowej.
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Kategorie

Kategorie Twojego roweru MERIDA Pedelec/E-MTB
znajdziesz na pomarariczowej naklejce (b) gornej
gorze.

Pamietaj:

Im wyzsza jest kategoria Twojego roweru MERIDA
Pedelec/E-MTB, tym wiecej bezposredniego wptywu
umiejetnos¢ jazdy (c) ma na zywotnos¢ Twojego ro-
weru MERIDA Pedelec/E-MTB. Wskutek niepoprawne;j
jazdy moze dojs¢ do uszkodzen takze w terenach na-
dajacych sie jazdy dla roweréw MERIDA Pedelec/E-M-
TB. Nawet jesli wysokos¢ skoku jest nizsza niz dozwolo-
na dla danej kategorii, wskutek niepoprawnej techniki
jazdy lub ztego stanu trasy moze i tak dojs¢ do uszko-
dzen Twojego roweru MERIDA Pedelec/E-MTB.

sazenie rowery MERIDA Pedelec/E-MTB

nie zawsze s przeznaczone do jazdy po
drogach publicznych. Przed jazda po drogach pu-
blicznych nalezy zamontowa¢ wymagane urzadze-
nia (d), ktore otrzymates wraz ze swoim rowerem
MERIDA Pedelec/E-MTB. Przestrzegaj na drogach
publicznych przepiséw ruchu drogowego. Dalsze
informacje mozna znalez¢ w rozdziale ,Przepisy
dotyczace uczestnictwa w ruchu drogowym” w
Twojej instrukcji obstugi MERIDA.

2 Ze wzgledu na swoja konstrukcje i wypo-

pek oraz dopuszczalnej masy lacznej
znajdziesz w rozdzialach ,Dopuszczalna
masa faczna” i ,Uzywanie przyczepek®.

@ Wskazowki na temat uzywania przycze-



Kategoria 1, Road"

Rowery MERIDA Pedelec kategorii ,Road” (e) sa prze-
znaczone do uzytku na jezdniach i drogach rowero-
wych z nawierzchnia z asfaltu, przy czym kota pozo-
stajg w statym kontakcie z podtozem. Rowery MERIDA
Pedelec tej kategorii nie sa przeznaczone do uzytku w
terenie lub w charakterze roweréw podrézniczych.

Przestrzegaj na drogach publicznych obowiazujacych
przepiséw ruchu drogowego.

Kategoria 2,,Cross”

Rowery MERIDA Pedelec kategorii ,Cross” (f) sa prze-
znaczone do uzytku na utwardzonym terenie, tzn. na
asfaltowanych drogach lub drogach polnych z na-
wierzchnig szutrowa, piaskowg lub ziemna, ktére sy
oznaczone jako drogi rowerowe. Z reguty kota pozo-
staja w kontakcie z podtozem.

Dopuszczalna maksymalna przeszkoda wynosi 15 cm.

CATEGORY 1

CATEGORY 3
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Kategoria 3, XC + TRAIL"

Rowery MERIDA Pedelec kategorii,,Cross Country (XC)
+ Trail” (g) sa przeznaczone do uzytku terenowego.
Rowerow Pedelec tej kategorii mozna uzywac na jezd-
niach i drogach rowerowych lub polnych z nawierzch-
nig szutrowa, piaskowa lub ziemna, ktére sg oznaczone
jako drogi rowerowe. Ponadto rowery Pedelec tej kate-
gorii s dopuszczalne takze na drogach i technicznych
odcinkach, ktére posiadaja korzenie, kamienie, rowy i
sypka nawierzchnie. Na oficjalnych trasach MTB s3 do-
zwolone skoki ze zbudowanymi ladowaniami do wy-
sokosci 60 cm.

Uzytkowanie roweru w tzw. bike parkach na odpo-
wiednich trasach, jak np. ,flowtrails”, jest dozwolone, o
ile te trasy nie posiadaja wtasciwosci konstrukcyjnych
wyzszych kategorii, ktérych uzytkowanie nie jest do-
zwolone dla roweru Pedelec danej kategorii.

W szczegdlnosci podczas skokéw niedoswiadczeni
rowerzysci ryzykuja niebezpiecznym ladowaniem. W
poréwnaniu do prawidtowej jazdy sity oddziatujace na
rower Pedelec moga by¢ w tym przypadku znacznie
wyzsze. To z kolei moze doprowadzi¢ do uszkodzen
lub obrazen. Zalecamy uczestnictwo w kursie techni-
ki jazdy. W przypadku regularnego korzystania z tzw.
bike parkéw przekazuj swoj MERIDA Pedelec swojemu
przedstawicielowi MERIDA czesciej do kontroli, niz za-
leca to plan konserwacji.



Kategoria 4,,AM + Enduro”

Rowery MERIDA Pedelec kategorii ,All Mountain (AM)
+ Enduro” (a) sa przeznaczone do uzytku terenowego.
Dodatkowo do uzytkowania na drogach i technicz-
nych odcinkach (b), ktére posiadaja korzenie, kamie-
nie, rowy i sypka nawierzchnie, rowery Pedelec tej ka-
tegorii moga by¢ uzywane takze na nieréwnym terenie
z wyboistymi odcinkami.

Na oficjalnych trasach MTB sa dozwolone skoki ze zbu-
dowanymi ladowaniami do wysokosci 1,2 metrow.

Uzytkowanie roweru w tzw. bike parkach na odpo-
wiednich trasach jest dozwolone, o ile te trasy nie
posiadaja wtasciwosci konstrukcyjnych wyzszych kate-
gorii, ktérych uzytkowanie nie jest dozwolone dla ro-
weru danej kategorii. W szczegdInosci podczas skokéw
niedoswiadczeni rowerzysci ryzykujg niebezpiecznym
ladowaniem. W poréwnaniu do prawidtowej jazdy sity
oddziatujace na rower Pedelec moga by¢ w tym przy-
padku znacznie wyzsze. To z kolei moze doprowadzic¢
do uszkodzen lub obrazen. Zalecamy uczestnictwo w
kursie techniki jazdy. W przypadku regularnego korzy-
stania z tzw. bike parkéw przekazuj swoj MERIDA Pe-
delec swojemu przedstawicielowi MERIDA czesciej do
kontroli, niz zaleca to plan konserwacji.
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Kategoria 5,,FR + Downhill”

Rowery MERIDA Pedelec kategorii ,Freeride (FR) + Do-
wnhill” (c) s przeznaczone do uzytku terenowego.
Dodatkowo do uzytkowania na drogach i technicz-
nych odcinkach, ktére posiadaja korzenie, kamienie,
rowy i sypka nawierzchnie, rowery Pedelec tej katego-
rii moga by¢ uzywane takze na nieréwnym terenie z
wyboistymi odcinkami (d).

Na oficjalnych trasach MTB sg dozwolone skoki ze
zbudowanymi lgdowaniami do wysokosci powyzej 1,2
metrow.

Dozwolone jest catosciowe uzytkowanie w tzw. bike
parkach.

W szczegdlnosci podczas skokéw niedoswiadczeni
rowerzysci ryzykuja niebezpiecznym ladowaniem. W
poréwnaniu do prawidtowej jazdy sity oddziatujace na
rower Pedelec mogg by¢ w tym przypadku znacznie
wyzsze. To z kolei moze doprowadzi¢ do uszkodzen
lub obrazen. Zalecamy uczestnictwo w kursie techni-
ki jazdy. W przypadku regularnego korzystania z tzw.
bike parkéw przekazuj swoéj MERIDA Pedelec swojemu
przedstawicielowi MERIDA czesciej do kontroli, niz za-
leca to plan konserwacji.



Dopuszczalna masa laczna

Dopuszczalng mase taczna znajdziesz na tabliczce zna-
mionowej przy Twoim rowerze MERIDA Pedelec (e+f).

Dopuszczalna masa taczna oblicza sie nastepujaco:

waga rowerzysty (kg)

+ waga Pedelec (kg)

+ waga bagazu (kg)

+ waga przyczepki i tadunku
i/lub oséb (jesli dotyczy) (kg)

= dopuszczalna masa faczna (kg).

Wage Twojego roweru MERIDA Pedelec znajdziesz na
tabliczce znamionowej na Twoim rowerze MERIDA Pe-
delec. Jesli nie jest tam okreslona, to waga ta wynosi
fabrycznie ponizej 25 kg. Obliczajac mase taczna, uzyj
w tym przypadku 25 kg jako wagi Twojego roweru
MERIDA Pedelec. Wiecej informacji znajdziesz takze na
stronie www.merida-bikes.com

Uzywanie przyczepek

Twoj MERIDA Pedelec jest dostosowany do uzytkowa-
nia z przyczepka (g) do transportu tadunkéw i dzieci.

W specjalnych przyczepkach dzieciecych, ktére cia-
gniete s za rowerem, przewozi¢ mozna maks. dwoje
dzieci.
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Uzywajac przyczepki, przestrzegaj nastepujacych
punktow:

- Przyczepka wraz ze swojg waga wiasng i ciezarem
fadunku wlicza sie do dopuszczalnej masy tacznej
Twojego roweru MERIDA Pedelec. Przestrzegaj
formuty obliczeniowej w rozdziale ,Dopuszczalna
masa taczna”.

- Zaczep przyczepy mozna montowac jedynie przy
tylnej osi lub specjalnym mocowaniu przy haku wi-
delca (np. mocowanie HDT).

- Mocowanie zaczepu przyczepy przy ramie, rurze
tylnego tréjkata lub sztycy jest niedozwolone.

- Jesli przymocowanie zaczepu przyczepy wymaga
wymiany oryginalnej osi sztywnej lub domontowa-
nia do niej specjalnej przejscidwki, to upewnij sie,
Ze gwint osi pokrywa sie w petni z gwintem nakretki
osi.

- Zamienniki osi musza spetnia¢ techniczne wymogi
oryginalnych osi MERIDA (szeroko$¢ zacisku, skok i
dtugos¢ gwintu, materiat i Srednica).

- Jedli przyczepka zastania instalacje oswietlenia
Twojego roweru MERIDA Pedelec, to nalezy je przy-
mocowac¢ w widocznym miejscu do przyczepki.
Podczas jazdy w ciemnosci zamocuj z tytu lampe na
baterie/akumulatorek.



- Nalezy przestrzega¢ dozwolonej przez producenta
przyczepki predkosci maksymalnej. W tym celu zapo-
znaj sie z instrukcja obstugi producenta przyczepki.

- Osoby mozna przewozi¢ wylacznie w przeznaczo-
nych do tego celu przyczepkach.

Dzieci nalezy zawsze zapina¢ pasem,
A gdyz niekontrolowane ruchy dziecka

moga spowodowacd przewrdcenie roweru
MERIDA Pedelec/E-MTB lub przyczepki.

sowany kask. Przyczepka jest tylko nie-
pelna ochrona w razie wypadku. Pamietaj
rowniez o noszeniu kasku dla siebie.

f Przyczepki zmieniaja specyfike hamowa-

f Zakladaj Twojemu dziecku zawsze dopa-

nia oraz szerokos¢ roweru Pedelec/E-MTB.

Prze¢wicz najpierw jazde z pusta przy-
czepka (a). Dluga choragiewka poprawia rozpozna-
walnos¢ przyczepki przez pojazdy samochodowe.

Przy dodatkowym obcigzeniu spowodo-
A wanym przewozem dziecka liczy¢ sie na-

lezy z dluzsza droga hamowania.

Wiecej szczegétowych informacji o Twoim
@ rowerze MERIDA Pedelec znajdziesz na

stronie  https://www.merida-bikes.com/
en/p/service/instruction-manuals-144.html

EC-EG000

LED lamp

Power button
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Przed pierwsza jazda

1. W celu uczestniczenia w ruchu drogowym nalezy
pamietac o przepisach prawnych. Przepisy te réz-
nig sie w zaleznosci od kraju, dlatego tez rowery
MERIDA Pedelec niekoniecznie posiadaja komplet-
ne wyposazenie.

W kwestii przepisdw i rozporzadzer obowigzuja-
cych w Twoim kraju lub w kraju, w ktérym zamie-
rzasz skorzysta¢ z roweru MERIDA Pedelec, zasie-
gnij rady przedstawiciela MERIDA. Zanim uzyjesz
Twojego roweru MERIDA Pedelec w ruchu drogo-
wym, zle¢ jego odpowiednie wyposazenie (b).

Dalsze informacje mozna znalez¢ w rozdziale,, Prze-
’

pisy dotyczace uczestnictwa w ruchu drogowym®
w Twojej instrukcji obstugi MERIDA.

2. Akumulator Twojego roweru MERIDA Pedelec
musi zosta¢ natadowany przed pierwsza eksplo-
atacja (c). Czy znasz obstuge oraz sposéb montazu
akumulatora? Sprawdz przed pierwsza jazda, czy
akumulator jest nalezycie zamontowany, styszalnie
zatrzasniety oraz odpowiednio zamontowany lub
zablokowany.

Wiecej informacji znajdziesz w instrukgcji obstugi
producenta napedu.



3. Funkcje Twojego roweru MERIDA Pedelec urucha-

miane sg za pomoca komputera (d) lub przetaczni-
ka on/off na rurze gornej (e). Czy znasz wszystkie
funkcje i wskazniki? Upewnij sie, czy znasz funkcje
wszystkich przyciskéw przy komputerze lub jed-
nostce sterowania.

Wiecej informacji znajdziesz w instrukgcji obstugi
producenta napedu.

Twoj rower MERIDA Pedelec wyposazony jest we
wspomaganie prowadzenia roweru (f). Ten rodzaj
wspomagania ufatwia prowadzenie Twojego ro-
weru MERIDA Pedelec. Czy znasz dziatanie wspo-
magania prowadzenia?

Wiecej informacji znajdziesz w instrukgcji obstugi
producenta napedu.

Czy znasz dziatanie uktadu hamulcowego? Nalezy
przeczytac w karcie roweru i sprawdzi¢, czy mozna
obstugiwa¢ hamulec przedniego kofa za pomoca
tej samej dzwigni (prawej lub lewej), jak dotych-
czas (g). Jesli nie, jeszcze przed pierwsza jazda
nalezy zleci¢ Twojemu przedstawicielowi MERIDA
przetozenie dZzwigni hamulcéw.

Dziatanie nowoczesnych hamulcéw moze by¢
ewentualnie o wiele silniejsze niz w przypadku do-
tychczas uzywanych przez Ciebie hamulcéw. Naj-
pierw wykonaj kilka préb hamowania na pfaskiej
nawierzchni o dobrej przyczepnosci poza ruchem
ulicznym! Zapoznawaj sie powoli z wyzsza skutecz-
noscig hamowania i wyzsza predkoscia.
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Wiecej informacji znalezé mozna w rozdziale
+Ukfad hamulcowy” w tym tltumaczeniu oryginal-
nej instrukgji obstugi MERIDA oraz w Twojej szcze-
gotowej instrukcji obstugi MERIDA jak i w instruk-
cjach producentéw komponentéw.

Czy znasz rodzaj oraz dziatanie ukfadu przefacza-
nia biegéw (h)? Popro$ Twojego przedstawiciela
MERIDA o wyjasnienie sposobu dziatania uktadu
przefaczania biegéw i zapoznaj sie z uktadem tym
w razie potrzeby poza ruchem drogowym.

Wiecej informacji znalezé mozna w rozdziale
+Uktad przefaczania biegéw” w tym ttumaczeniu
oryginalnej instrukgcji obstugi MERIDA oraz w Two-
jej szczegdtowej instrukgji obstugi MERIDA jak i w
instrukcjach producentéw komponentow.

Czy prawidtowo wyregulowano siodetko i kierow-
nice? Siodetko ustawione powinno by¢ tak, aby
mozna byto jeszcze dosiegna¢ pieta do znajduja-
cego sie w najnizszym potozeniu pedatu. Sprawdz,
czy, siedzac na siodetku, mozesz jeszcze dotknac
podtoza czubkami palcéw. Przedstawiciel MERIDA
stuzy pomoca, jesli pozycja siedzenia wymaga
zmiany.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Do-
pasowanie roweru MERIDA do rowerzysty” w tym
tltumaczeniu oryginalnej instrukcji obstugi MERIDA
oraz w Twojej szczegdtowej instrukcji obstugi
MERIDA jak i w instrukcjach producentéw kompo-
nentow.



8. Jesli pedaly zatrzaskowe (tzw. systemowe) (a) sa
elementem wyposazenia Twojego roweru Pedelec
MERIDA: czy jechates$ juz kiedy$ z dopasowanym
do nich obuwiem? Zapoznaj sie najpierw podczas
postoju ze sposobem zatrzaskiwania i zwalniania
buta. Popros przedstawiciela MERIDA o wyjasnie-
nie sposobu dziatanie tych pedatéw.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Pe-
daly i obuwie” w Twojej szczegbtowej instrukgji
obstugi MERIDA jak i w instrukcjach producentéw
komponentdw.

9. Jesli kupites rower MERIDA zamortyzatorem (b+c)

lub amortyzowang sztyca (d), powiniene$ zleci¢
Twojemu przedstawicielowi MERIDA prawidtowe
ustawienie zawieszenia. Nieprawidtowe ustawie-
nia elementéw sprezynowych moga doprowadzi¢
do ich wadliwego dziatania lub uszkodzen elemen-
tu sprezynowego. Zawsze w takiej sytuacji pogar-
szajg sie wlasciwosci jezdne i nie mozna zagwa-
rantowa¢ maksymalnego bezpieczenstwa oraz
przyjemnosci jazdy.
Wiecej informacji znalez¢é mozna w rozdziatach
~Amortyzowane widelce’, ,Amortyzacja tylnego
zawieszenia” oraz ,Amortyzowane sztyce” w tym
tlumaczeniu oryginalnej instrukgji obstugi MERIDA
oraz w Twojej szczegotowej instrukeji obstugi
MERIDA jak i w instrukcjach producentéw kompo-
nentéw.

Nalezy zwréci¢ uwage w szczegdlnosci
A na to, by mie¢ wystarczajaca swobode w

kroku, aby nie odnie$¢ obrazen w razie
koniecznosci szybkiego zejscia z roweru.
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Nalezy pamieta¢, ze droga hamowania
A ulega wydtuzeniu, jesli rower jest wypo-
sazony w kierownice z rogami. Nie we

wszystkich pozycjach dzwignie hamulca znajduja
sie w korzystnej odlegtosci od dtoni.

Wykorzystuj rower MERIDA Pedelec wy-
A facznie zgodnie z jego przeznaczeniem,

w przeciwnym razie zachodzi niebezpie-
czenstwo przecigzenia i uszkodzenia Twojego ro-
weru MERIDA Pedelec. Niebezpieczenstwo upadku!

Wsiadajac na Twoéj rower MERIDA Pedelec,
A Zwracaj uwage na to, aby nie naciskac¢ na

pedatly, zanim zajmiesz odpowiednia po-
zycje na siodetku i stabilnie trzyma¢ bedziesz kie-
rownice, oraz aby pedat podczas wsiadania znajdo-
wal sie w najnizszej pozycji. Wspomaganie silnika
moze w takim wypadku niespodziewanie sie wia-
czy¢ i Twoj rower MERIDA Pedelec ruszy¢ w sposéb
niekontrolowany. Niebezpieczenstwo upadku!

Pamietaj, ze skutecznos¢ hamowania oraz
A przyczepno$¢ kot na mokrej nawierzchni
jest o wiele nizsza. W razie jazdy po mokrej

nawierzchni nalezy jezdzi¢ szczegdlnie przewidujaco
i o wiele wolniej niz w przypadku suchej nawierzchni.

Nie montuj nowych lub zamiennych cze-
A $ci, ktore nie sg przeznaczone dla Twoje-

go roweru MERIDA Pedelec lub usuwaja
ograniczenia wspomagania do 25 km/h i mocy
nominalnej 250 W. W tym przypadku Twéj MERIDA
Pedelec nie bedzie dopuszczony do ruchu. Ponad-
to stracisz ewentualnie ochrone ubezpieczeniowa.
Powazne niebezpieczenstwo wypadku!



zbyt silnego naprezenia pedatéw zatrza-
skowych nie mozna ewentualnie uwolni¢
buta z pedatu! Niebezpieczenstwo upadku!

Poprzez zaciagniecie dzwigni hamulca
A tylnego silnik sie zatrzymuje (e). Zatrzy-
manie awaryjne!

f W przypadku braku doswiadczenia lub

Pedelec przeprowadz przynajmniej kon-

trole przedstawiong w rozdziale,,Po upad-
ku”. Jesli Twéj MERIDA Pedelec przeszedt te kontrole
w nienaganny sposéb, mozna nim bardzo ostroznie
wréci¢ do domu. W zadnym wypadku nie nalezy
gwattownie hamowac lub przyspieszac badz jezdzi¢
na stojaco. W przypadku watpliwosci lepiej wrocic¢
samochodem, niz niepotrzebnie podejmowa¢ ry-
zyko. Po przybyciu do domu Twdéj MERIDA Pedelec
nalezy jeszcze raz dokladnie sprawdzi¢. W przypad-
ku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan nalezy skon-
taktowac sie z Twoim przedstawicielem MERIDA!

O ile producent akumulatora nie dostar-
A cza innych wskazéwek, akumulator (f) na-

lezy tadowa¢ w suchych pomieszczeniach
wyposazonych w czujniki przeciwpozarowe, lecz
nie w pomieszczeniach sypialnych. Podczas tado-
wania akumulator umiesci¢ nalezy na niepalnym
podkladzie jak np. na ceramice lub szkle! Akumula-
tor odiaczyc nalezy krétko po dotadowaniu.

f Akumulator nalezy tadowac wylacznie

f W razie upadku na Twoim rowerze MERIDA

przy pomocy tadowarki z zestawu (g). Nie

uzywaj tadowarek innych producentow -
nawet wtedy, gdy koncéwka tadowarki pasuje do
Twojego akumulatora. Akumulator moze sie prze-
grzag, zapali¢, a nawet wybuchnac!
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Nie zostawiaj Twojego roweru MERIDA
Pedelec na mocnym stoncu.

W kwestii ciezaru Twéj rower MERIDA Pe-
delec znaczaco odréznia sie od roweréow
bez dodatkowego napedu. Twéj rower
MERIDA Pedelec jest zdecydowanie ciezszy niz ro-
wer MERIDA bez dodatkowego napedu. Fakt ten
utrudnia odstawianie, podnoszenie, prowadzenie
oraz przenoszenie Twojego roweru MERIDA Pe-
delec. Nalezy miec¢ to na uwadze w szczegdlnosci
podczas tadowania roweru do samochodu oraz wy-
tadowywania lub podczas uzywania systemu trans-
portowego dla roweréw.

f Miej na uwadze fakt, ze hamulce Twojego

>

roweru MERIDA Pedelec zawsze sa moc-

niejsze niz naped. W razie probleméw z
Twoim napedem (np. gdyby wspomagat dodatko-
wo przed zakretem), Twoim rowerem MERIDA Pe-
delec nalezy ostroznie zahamowac.

Zanim zdecydujesz sie na uzycie przy-
A czepki do Twojego roweru MERIDA Pede-

lec (h), skontaktuj sie z Twoim przedsta-
wicielem MERIDA.

Fotelik dzieciecy mozna zamontowac na
A ramie gléwnej, jesli ta posiada przewidzia-

ne do tego punkty montazowe. Kwestie
zamontowania fotelika dzieciecego dodatkowo na
bagazniku musisz wyjasni¢ ze swoim przedstawicie-
lem MERIDA. Ze wzgledow bezpieczenstwa zasadni-
czo zalecamy uzywania przyczepki dzieciecej.

Nalezy pamieta¢, ze nie wszystkie rowery
MERIDA Pedelec wyposazone sa w stopke.

Odstawiajac Twoj rower MERIDA Pedelec
Zwracaj uwage na ustawienie go w tak bezpiecznej i
stabilnej pozycji, aby nie mégt on sie przewrdci¢ badz
zostac¢ przewrocony. Przewrdcenie Twojego roweru
MERIDA Pedelec moze doprowadzi¢ do uszkodzen.



Przed kazdq jazdq

Twéj rower MERIDA Pedelec byt wielokrotnie spraw-
dzany w procesie produkgji oraz podczas kontroli kon-
cowej przez Twojego przedstawiciela MERIDA. Ponie-
waz podczas transportu roweru MERIDA Pedelec moze
dojs¢ do zmian w jego dziataniu lub osoby trzecie
moga dokona¢ przy nim zmian podczas postoju, przed
kazda jazda nalezy sprawdzac nastepujace punkty:

1.

Czy szybkozamykacze (a), osie sztywne lub pota-
czenia Srubowe przedniego i tylnego kota, sztycy i
innych komponentéw s prawidtowo zamkniete?

Wiecej informacji znalez¢é mozna w rozdziale ,Ob-
stuga szybkozamykaczy i osi sztywnych” w tym
tlumaczeniu oryginalnej instrukgji obstugi MERIDA
oraz w Twojej szczegotowej instrukeji obstugi
MERIDA jak i w instrukcjach producentéw kompo-
nentow.

Czy potaczenia wtykane przy akumulatorze, kom-
puterze (b) lub jednostce sterowania oraz przy na-
pedzie podtaczone sg w nalezyty sposéb?

Wiecej informacji znajdziesz w instrukgcji obstugi
producenta napedu.
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3. Czy akumulator natadowany jest catkowicie? Pa-

mietaj o dotadowywaniu akumulatora do konca
po kazdej dtuzszej przejazdzce (np. przy stanie
akumulatora ponizej 50 %). Nowoczesne akumula-
tory litowo-jonowe nie dysponuja efektem pamie-
ci. Odstawienie Twojego roweru MERIDA Pedelec
na krétki czas (np. na noc) przy stanie akumulatora
ponizej 50 % réwniez nie szkodzi rowerowi. Jednak
nie nalezy czeka¢ az do catkowitego roztadowania
akumulatoral!

Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji obstugi
producenta napedu.

Czy wskazniki przy komputerze sterowania (c)
oraz przy komputerze roweru na kierownicy sa
kompletne? Czy wyswietlany jest komunikat o
btedzie lub ostrzezenie? Upewnij sie przed kazda
jazda, czy wskazniki s3 poprawne. W zadnym wy-
padku nie wsiadaj na Twoj rower MERIDA Pedelec,
jesli widoczny jest komunikat ostrzegawczy.

Wiecej informacji znajdziesz w instrukgji obstugi
producenta napedu.

Czy akumulator jest bezpiecznie osadzony w mo-
cowaniu i czy blokada lub zamek zamkniete sg
odpowiednio (d+e)? Nigdy nie ruszaj, jesli akumu-
lator nie jest bezpiecznie osadzony w mocowaniu i
zablokowany.

Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji obstugi
producenta napedu.



6. Czy opony sg w dobrym stanie i czy cisnienie w

nich jest odpowiednie? Pamietaj, ze rower Pede-
lec jest ciezszy, co oznacza, iz preferowane przez
Ciebie dotychczas cisnienie opon moze by¢ zbyt
niskie. Wyzsze cisnienie opon gwarantuje wieksza
stabilnos¢ jazdy oraz lepiej zabezpiecza przed awa-
rig opon. Informacje na temat cisnienia minimalne-
go oraz maksymalnego (bar lub psi) znajdziesz na
Sciance bocznej opony.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Kota
i opony” w Twojej szczegdtowej instrukcji obstugi
MERIDA jak i w instrukcjach producentéw kompo-
nentéw.

Obracaj swobodnie oba kota, aby skontrolowac
ruch obrotowy. W przypadku két z hamulcami tar-
czowymi obserwuj w tym celu szczeline miedzy
rama a felga. Nieprawidtowy ruch obrotowy moze
réwniez wskazywac na boczne pekniecie opony
lub obreczy, ztamanie osi i zerwane szprychy.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Kota
i opony” w Twojej szczegotowej instrukcji obstugi
MERIDA jak i w instrukcjach producentéw kompo-
nentéw.

Wykonaj probe hamulcéw podczas postoju, naci-
skajac silnie dzwignie hamulca w kierunku kierow-
nicy (f).

MIErIorF A\

W przypadku hamulcéw tarczowych nacisk od
razu musi by¢ stabilny. Jezeli stabilny nacisk od-
czuwalny jest dopiero po kilkukrotnym nacisnieciu
dzwigni hamulca, to Twéj rower MERIDA Pedelec
natychmiast podda¢ nalezy kontroli u Twojego
przedstawiciela MERIDA.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale
,Ukfad hamulcowy” w tym tlumaczeniu oryginal-
nej instrukcji obstugi MERIDA oraz w Twojej szcze-
gotowej instrukeji obstugi MERIDA jak i w instruk-
cjach producentéw komponentéw.

Spus¢ Twoj rower MERIDA Pedelec na ziemie z nie-
wielkiej wysokosci. Skontroluj miejsca, w ktérych
dochodzi do stukotania. W razie potrzeby sprawdz
fozysko, potaczenia Srubowe oraz poprawne osa-
dzenie akumulatora.

. W przypadku zamiaru poruszania sie w ruchu dro-

gowym nalezy wyposazy¢ Pedelec MERIDA zgod-
nie z przepisami obowigzujacymi w kraju uzytko-
wania (g). Jazda bez $wiateti odbtysnikéw (h) przy
ztej widocznosci i w ciemnosci jest bardzo niebez-
pieczna. Rowerzysta nie jest widoczny dla innych
uczestnikéw ruchu.

oswietlenie spelnia wymogi regulacji
prawnych kraju, na terenie ktdérego sie

@ Upewnij sie, ze uzywane przez Ciebie

wiasnie poruszasz.



Podczas jazdy w ruchu ulicznym potrzebne jest za-
wsze przepisowe o$wietlenie. Swiatto nalezy wia-
czac juz przy zapadajacym zmroku.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w rozdziale,,Prze-
pisy dotyczace uczestnictwa w ruchu drogowym®
w Twojej szczegbtowej instrukcji obstugi MERIDA.

11. W przypadku amortyzowanego roweru MERIDA
Pedelec oprzyj sie o rower i sprawdz, czy amortyza-
tory uginaja i rozprezaja sie w zwykly sposéb (a).

Wiecej informacji znalez¢é mozna w rozdziatach
~Amortyzowane widelce’, ,Amortyzacja tylnego
tréjkata” oraz, Amortyzowane sztyce” w tym ttuma-
czeniu oryginalnej instrukcji obstugi MERIDA oraz
w Twojej szczegdtowej instrukcji obstugi MERIDA
jak i w instrukcjach producentéw komponentéw.

12. Przed wyruszeniem w droge upewnij sie, ze stopka
do roweru jest catkowicie ztozona (b). Niebezpie-
czenstwo upadku!

13. Nalezy pamietac o zabraniu ze sobg solidnej ktddki
szeklowej (c) lub zamka tarcuchowego. Skuteczna
ochrone przed kradzieza zapewnia wytacznie przy-
mocowanie roweru MERIDA Pedelec do zamonto-
wanego na state przedmiotu. Dodatkowo zalecamy,
by za kazdym razem usuwac z roweru MERIDA Pe-
delec akumulator oraz komputer / jednostke steru-
jaca lub wyswietlacz.

nie sa prawidtowo zamkniete, od roweru
MERIDA Pedelec moga odtaczyc sie czesci.
Konsekwencja bylyby ciezkie upadki!

f Jesli mocowania typu szybkozamykacze
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Nalezy pamieta¢, ze droga hamowania
A ulega wydtuzeniu, jesli rower jest wypo-
sazony w kierownice z rogami. Nie we

wszystkich pozycjach dzwignie hamulca znajduja
sie w korzystnej odlegtosci od dtoni.

Nie nalezy rozpoczynac jazdy, jesli Twoj

rower MERIDA Pedelec nie spetnia kto-

regos z powyzszych warunkéw! Wadli-
wy rower MERIDA Pedelec moze doprowadzi¢ do
ciezkich wypadkow! W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci lub pytan nalezy skontaktowac sie z
Twoim przedstawicielem MERIDA.

Na skutek wptywéw podtozai sit, ktére od-
A dziatluja na Twéj rower MERIDA Pedelec,

jest on narazony na silne obcigzenia. Na
tego rodzaju obciazenia dynamiczne ré6zne elemen-
ty konstrukcyjne reaguja zuzyciem i zmeczeniem.
Nalezy regularnie kontrolowa¢ MERIDA Pedelec
pod katem oznak zuzycia, zadrapan, odksztatcen,
przebarwien lub poczatkowych peknie¢ (d). Ele-
menty konstrukcyjne, ktérych okres zywotnosci sie
skonczyl, moga nagle zawies¢ w dziataniu. Rower
MERIDA Pedelec nalezy regularnie serwisowac u
Twojego przedstawiciela MERIDA, aby w razie po-
trzeby umozliwi¢ wymiane okreslonych czesci.

Rower MERIDA Pedelec nalezy regularnie
A pielegnowaé, a wykonanie okresowych
prac konserwacyjnych zleca¢ Twojemu
przedstawicielowi MERIDA. Tylko w tym wypadku
wszystkie elementy dzialaja dobrze. Wiecej infor-
macji znalez¢ mozna w rozdziatach ,Uzytkowanie

zgodne z przeznaczeniem’, ,Serwisowanie i kon-
serwacja” oraz,,Plan serwisowania i konserwacji“.



Po upadku

1.

Sprawdz akumulator (e). Jesli akumulator nie jest
osadzony poprawnie w mocowaniu lub odznacza
sie uszkodzeniami, to nie mozna juz korzysta¢ z
roweru MERIDA Pedelec w trybie wspomagania
silnikiem. Odtacz naped i w razie potrzeby odtacz
osobno akumulator. Uszkodzony akumulator moze
doprowadzi¢ do spiec lub sytuacji, w ktérych Twoj
rower MERIDA Pedelec nie bedzie dysponowat ko-
niecznym w danym momencie wspomaganiem.

Jesli ostona zewnetrzna akumulatora ulegta uszko-
dzeniom, do $rodka dosta¢ sie moze woda lub wil-
go¢, co powodowac¢ moze spiecia lub porazenia
pradem. Akumulator moze sie zapali¢, a nawet wy-
buchnad! W takiej sytuacji bezzwtocznie zwrd¢ sie
do Twojego przedstawiciela MERIDA.

Wiecej informacji znajdziesz w instrukgji obstugi
producenta napedu.

Sprawdz, czy wskazniki na komputerze sterowania
(f) lub wyswietlaczu (g) sg poprawne i kompletne.
Jesli komputer sterowania wyswietla komunikat
o btedzie lub ostrzezenie, to dalsza eksploatacja
Twojego roweru MERIDA Pedelec nie jest dozwolo-
na. W przypadku btedéw krytycznych dochodzi do
automatycznego wylgczenia systemu. W przypad-
ku btedéw niekrytycznych system mimo to nadal
moze funkcjonowad.
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W Zzadnym wypadku nie wsiadaj na Twdj rower
MERIDA Pedelec, jesli na komputerze sterowania
lub wyswietlaczu widoczne jest ostrzezenie. W ta-
kiej sytuacji bezzwtocznie zwré¢ sie do Twojego
przedstawiciela MERIDA.

Wiecej informacji znajdziesz w instrukgcji obstugi
producenta napedu.

Spus¢ Twoj rower MERIDA Pedelec na ziemie z nie-
wielkiej wysokosci. Skontroluj miejsca, w ktérych
dochodzi do stukotania. W razie potrzeby sprawdz
fozysko, potaczenia Srubowe oraz poprawne osa-
dzenie akumulatora.

Sprawdz, czy kota nadal mocno zaci$niete sg w
mocowaniach kofa (hakach widelca) (h) oraz czy
obrecze kota znajduja sie centralnie w ramie badz
w widelcu. Doprowadz kota do ruchu obrotowe-
go, obserwujac przy tym szczeline miedzy rama a
opona. Jesli szczelina ta powaznie sie zmienia i nie
masz na miejscu mozliwosci wyregulowania, trze-
ba w razie potrzeby w przypadku hamulcéw szcze-
kowych hamulec ze specjalnym mechanizmem
nieznacznie otworzy¢, aby obrecz mogta obracac
sie miedzy oktadzinami bez ocierania. Nalezy pa-
mietac, ze dziatanie hamulcéw jest wtedy prawdo-
podobnie ograniczone.

Bezposrednio po powrocie zle¢ swojemu przedsta-
wicielowi MERIDA wycentrowanie kot.



Wiecej informacji znalez¢é mozna w rozdziatach
+Uktad hamulcowy’, ,Obstuga szybkozamykaczy
i osi sztywnych” oraz ,Kota i opony” w tym ttuma-
czeniu oryginalnej instrukcji obstugi MERIDA oraz
w Twojej szczegdtowej instrukgcji obstugi MERIDA

jak i winstrukcjach producentéw komponentéw.

Sprawdz, czy kierownica i wspornik kierownicy
nie ulegly zgieciu lub czesciowemu ztamaniu i czy
ustawione sg nadal prosto. Sprawdz, czy wspornik
kierownicy nadal jest pewnie umocowany w widel-
cu, przekrecajac kierownice wzgledem przedniego
kota (a). Oprzyj sie krétko o dZzwignie hamulcow
i sprawdz bezpieczne osadzenie kierownicy we
wsporniku kierownicy.

W razie potrzeby wyprostuj dane elementy i ostroz-
nie dokrec¢ sruby w celu bezpiecznego zacisniecia
czesci (b). Maksymalne momenty dokrecania zna-
lez¢ mozna w formie nadrukowanej na elementach
konstrukcyjnych lub w instrukcjach producentéw
komponentéw.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziatach
~Dopasowanie roweru MERIDA do rowerzysty” i
Lozysko sterowe/stery” w tym ttumaczeniu ory-
ginalnej instrukcji obstugi MERIDA oraz w Twojej
szczegbtowej instrukcji obstugi MERIDA jak i w in-
strukcjach producentéw komponentow.
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6. Sprawdz, czy tancuch nadal umieszczony jest

na kotach tancuchowych i zebatkach. Jedli Twoj
MERIDA Pedelec przewrdcit sie na strone, na ktérej
znajduja sie przerzutki, nalezy sprawdzi¢ funkcjo-
nowanie przerzutek. Popros pomocnika o podnie-
sienie Twojego roweru MERIDA Pedelec za siodetko
i przetacz ostroznie wszystkie biegi. W szczegdino-
$ci przy przerzucaniu w kierunku Izejszych biegdw,
gdy tancuch wskakuje na wieksze zebatki, nalezy
zwraca¢ uwage na odstep przerzutki tylnej od
szprych (c+d).

Wygieta przerzutka tylna lub wygiety hak widelca/
hak przerzutki moze by¢ przyczyng dostania sie
przerzutki tylnej do szprych. Przerzutka tylna, koto
tylne oraz rama moga w ten sposéb ulec zniszcze-
niu.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale
+Ukfad przetaczania biegéw” w tym ttumaczeniu
oryginalnej instrukcji obstugi MERIDA oraz w Two-
jej szczegobtowej instrukcji obstugi MERIDA jak i w
instrukcjach producentéw komponentéw.

Spojrz od noska siodetka wzdtuz rury gérnej (e)
lub w kierunku ostony mechanizmu suportu i
sprawdz czy siodetko nie jest przekrecone. W razie
potrzeby otwodrz zacisk, wyprostuj siodetko, a na-
stepnie zamknij zacisk.



Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziatach
~Dopasowanie roweru MERIDA do rowerzysty” i
,Obstuga szybkozamykaczy i osi sztywnych” w tym
tlumaczeniu oryginalnej instrukgji obstugi MERIDA
oraz w Twojej szczegdtowej instrukcji obstugi
MERIDA jak i w instrukcjach producentéw kompo-
nentéw.

Na koniec przejrzyj raz jeszcze caty rower MERIDA
Pedelec (f) w celu znalezienia ewentualnie po-
wstatych zagie¢, przebarwien lub pekniec (g).

Jesli Twoéj MERIDA Pedelec przeszedt te kontrole
bezbtednie, mozna nim bardzo ostroznie i najkrot-
sz droga wréci¢ do domu. Unikaj gwattownych
przyspieszen, hamowan oraz jazdy na stojgco. W
przypadku watpliwosci co do stanu Twojego rowe-
ru MERIDA Pedelec lepiej wréci¢ samochodem, niz
podejmowac ryzyko.

Po przybyciu do domu rower MERIDA Pedelec na-
lezy jeszcze raz doktadnie sprawdzi¢. Uszkodzone
czedci nalezy naprawi¢ lub wymieni¢. Zasiegnij
rady u Twojego przedstawiciela MERIDA.
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Odksztatcone elementy, w szczegéInosci
czesci z aluminium, moga ulec nagtemu

zlamaniu. Nie mozna ich ponadto prosto-
wag, gdyz wtedy réwniez istnieje powazne ryzyko
zlamania. Dotyczy to w szczegélnosci widelca, kie-
rownicy, wspornika kierownicy, korb, sztycy i peda-
tow. W razie watpliwosci zawsze lepszq decyzjq jest
wymiana danych czesci, gdyz Twoje bezpieczen-
stwo ma priorytet. Zasiegnij rady u Twojego przed-
stawiciela MERIDA.

Jesli Twoj rower MERIDA Pedelec zawie-
A ra elementy z karbonu (h), to po upadku

lub podobnym incydencie Twéj MERIDA
Pedelec koniecznie nalezy dostarczy¢ do Twojego
przedstawiciela MERIDA. Karbon jest niezwykle
wytrzymalym materiatem, ktéry pozwala na duze
obcigzenia przy jednoczesnie niewielkiej masie
komponentéw. Karbon odznacza sie jednak wiasci-
woscia, w ramach ktérej ewentualne nadwerezenia
uszkodzi¢ moga zespolenia widkien wewnatrz -
bez widocznych odksztalcen na danym elemencie,
podobnie jak w przypadku stali lub aluminium.
Uszkodzony element moze nagle zawies¢. Niebez-
pieczenstwo upadku!

Po upadku lub przewrdéceniu roweru
A MERIDA Pedelec sprawdz generalnie

dzialanie i przede wszystkim ogranicznik
krancowy przerzutki tylnej.

Wiecej informacji o czeéciach z karbonu
@ znalezé mozna w rozdziale ,Specyfika

materialu karbon” w Twojej szczegétowej
instrukcji obstugi MERIDA jak i w instrukcjach pro-
ducentéw komponentéw.



Obstuga szybkozamykaczy i osi
sztywnych

Szybkozamykacze

Aby umozliwi¢ szybka regulacje oraz montaz i demon-
taz, wiekszo$¢ roweréw MERIDA Pedelec wyposazona
jest w szybkozamykacze (a). Wszystkie szybkozamy-
kacze nalezy przed kazdym uzyciem roweru MERIDA
Pedelec sprawdzi¢ pod katem mocnego osadzenia. Z
szybkozamykaczami nalezy obchodzi¢ sie nadzwyczaj
ostroznie, gdyz zalezy od nich Twoje wiasne bezpie-
czenstwo.

Aby unikna¢ wypadkdw, prze¢wicz poprawng obstuge
szybkozamykaczy.

Szybkozamykacze sktadaja sie zasadniczo zdwdch ele-
mentéw obstugi:

1. Dzwigni (b) po jednej stronie piasty: przeksztatca
ona ruch zamykajacy poprzez mimosréd w site za-
cisku.

2. Oraz nakretki zaciskowej (c) po przeciwnej stronie
piasty: przy jej uzyciu na drazku gwintowanym (osi
szybkozamykacza) ustawiane jest napiecie wstep-
ne.
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hamulcowej (np. po dltuzszym zjezdzie)

natychmiast po zatrzymaniu. Niebezpie-
czenistwo oparzenia! Przed otwarciem szybkoza-
mykacza nalezy odczeka¢, az tarcza hamulcowa
ostygnie.

j Nie dotykaj ewentualnie goracej tarczy

Uwazaj, aby dzwignia szybkozamykacza

nie dotykata tarczy hamulcowej. W przy-

padku jakichkolwiek watpliwosci lub py-
tan nalezy skontaktowac sie z Twoim przedstawi-
cielem MERIDA.

Nigdy nie jedz rowerem MERIDA Pedelec,

ktérego mocowania két nie zostatly spraw-

dzone przed wyruszeniem w droge (d).
Niewlasciwie zamkniety szybkozamykacz moze
spowodowac odlaczenie sie kota. Powazne niebez-
pieczenstwo wypadku!

W miejscu, w ktorym odstawiasz swoj
A MERIDA Pedelec, nalezy przypia¢ kota
przymocowane szybkozamykaczami

wraz z ramg do zamontowanego na state przed-
miotu.

cjach producentach widelca (amortyzo-

@ Wiecej informacji znajdziesz w instruk-
wanego).



W jaki sposob pewnie zamocowa¢ komponent
przy uzyciu szybkozamykacza

Otwoérz szybkozamykacz. Teraz widoczny powinien
by¢ napis,open” (e). Upewnij sie, ze komponent, ktory
zamierzasz umocowad, znajduje sie w poprawnej po-
zycji.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziatach ,Dopa-
sowanie roweru MERIDA do rowerzysty” i ,Kota i opo-
ny“ w tym ttumaczeniu oryginalnej instrukgcji obstugi
MERIDA oraz w Twojej szczegbtowej instrukcji obstugi
MERIDA jak i w instrukcjach producentéw komponen-
tow.

Przesun dzwignie w kierunku pozycji zamkniecia, tak
aby na zewnatrz widoczny byt napis ,close” (f). Od roz-
poczecia ruchu zamykajacego do potowy drogi dzwi-
gnia powinna sie bardzo lekko poruszac.

Nastepnie sita dzwigni musi sie wyraznie zwiekszy¢, a
na koricu powinna sie ona porusza¢ z wyraznym tru-
dem. Postugujac sie kciukiem, przyciagnij pomocniczo
palcami do statego elementu, np. widelca lub rury tyl-
nego tréjkata, jednakze nie do tarczy hamulcowej (g)
czy do szprychy.

W potozeniu krancowym dzwignia musi by¢ ustawio-
na prostopadle do osi szybkozamykacza (f); w zadnym
wypadku nie moze odstawac na bok. Dzwignia musi
przylega¢ do ramy lub widelca w taki sposéb, aby nie-
mozliwe byto jej niezamierzone otwarcie. Powinna by¢
jednak fatwo dostepna w celu umozliwienia szybkiego
uzycia.
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Sprawdz pozycje, naciskajac koniec zamknietej dzwi-
gni i prébujac ja przekrecic. Jesli dzwignia sie porusza,
nalezy jg otworzy¢ i zwiekszy¢ napiecie wstepne. W
tym celu nalezy dokreci¢ nakretke zaciskowa po prze-
ciwnej stronie o potowe obrotu w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara. Zamknij szybkozamykacz i
ponownie sprawdz pozycje dzwigni.

Na koniec nalezy unies¢ koto kilka centymetréw nad
podtoze i uderzy¢ z géry w opone. Dobrze zamocowa-
ne koto pozostaje w ramie w mocowaniach osi ramy
lub widelca i nie klekocze.

Aby sprawdzi¢ szybkozamykacz siodetka, nalezy spré-
bowac przekrecic siodetko wzgledem ramy.

zabezpieczenie przed kradzieza. Do tego

celu potrzebny jest specjalnie zakodowa-
ny klucz lub klucz imbusowy. W przypadku jakich-
kolwiek watpliwosci lub pytan nalezy skontakto-
wac sie z Twoim przedstawicielem MERIDA.

@ Szybkozamykacze mozna wymieni¢ na



Osie sztywne

Rowery MERIDA Pedelec sg czesto wyposazone w osie
sztywne. Zapewniajg one amortyzowanym widelcom
oraz tylnemu tréjkatowi odpowiednia sztywnos¢.

Wskazwoki dotyczace montazu kot za pomoca
osi sztywnych

Obecnie na rynku istnieje wiele réznych systeméw osi
sztywnych (a-d). Niektére z nich s3 mocowane za po-
mocg szybkozamykaczy. Inne systemy wymagaja do
montazu lub demontazu ewentualnie uzycia specjali-
stycznych narzedzi.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan
nalezy skontaktowac sie z Twoim przedstawicielem
MERIDA.

by¢ przyczyna powaznych upadkéw i wy-

padkoéw! Popros Twojego przedstawiciela
MERIDA o zademonstrowanie bezpiecznego ob-
chodzenia sie zdanym rodzajem osi sztywnych.

Sprawdzaj zamocowanie po okresie 1-2
A godzin uzytkowania, a nastepnie co 20

godzin uzytkowania.

f Nieprawidlowo zamontowane kota moga
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Do mocowania osi nigdy nie nalezy uzy-
A wa¢é innych narzedzi niz te, ktére sa zale-

cane przez producenta. W miare mozli-
wosci zawsze uzywaj klucza dynamometrycznego.
Matymi krokami (pét niutonometra) nalezy zbliza¢
sie od dotu do zalecanego maksymalnego momen-
tu dokrecania Sruby i sprawdza¢ w miedzyczasie,
czy komponent jest dobrze zamocowany. Nie
przekraczaj maksymalnego momentu dokrecania
Sruby podanego przez producenta! Zbyt mocno
dokrecona o$ moze sie uszkodzi¢ lub spowodowac
uszkodzenie goleni widelca.

stuga szybkozamykaczy i osi sztywnych”

w Twojej szczegotowej instrukcji obstugi
MERIDA oraz z instrukcjami obstugi producentéow
amortyzowanego widelca, osi sztywnych oraz két
zanim zdemontujesz koto lub przeprowadzisz pra-
ce konserwacyjne oraz zanim rozpoczniesz uzyt-
kowanie kombinacji widelca/kota z systemem osi
wtykanych!

@ Koniecznie zapoznaj sie z rozdziatem,,Ob-



Dopasowanie roweru MERIDA do
rowerzysty

Wzrost oraz proporcje ciata rowerzysty sa decyduja-
cym kryterium wyboru wysokosci ramy Twojego rowe-
ru MERIDA Pedelec. Nalezy zwrdci¢ uwage w szczegdl-
nosci na to, by miec¢ wystarczajgca swobode w kroku,
aby nie odnie$¢ obrazen w razie koniecznosci szybkie-
go zejscia z roweru.

Wyboér rodzaju roweru Pedelec determinuje juz z
grubsza postawe ciata (e). R6zne elementy w Twoim
rowerze MERIDA Pedelec s jednak skonstruowane w
taki sposdb, ze mozna je w pewnej mierze dopasowy-
wac do proporcji ciata rowerzysty. Zaliczajg sie do nich
sztyca, kierownica, wspornik kierownicy oraz dzwignie
hamulca i manetki.

Ze wzgledu na fakt, ze wszystkie prace wymagaja spe-
cjalistycznej wiedzy, doswiadczenia, odpowiednich
narzedzi oraz umiejetnosci technicznych, przeprowa-
dzi¢ na wiasna reke nalezy wytacznie kontrole pozyciji.
Pozycje siedzenia oraz ew. indywidualne preferencje
oméwic¢ nalezy z Twoim przedstawicielem MERIDA.
Moze on zrealizowa¢ Twoje preferencje w ramach
przekazania Twojego roweru MERIDA Pedelec do ser-
wisu, np. podczas pierwszego przegladu.

Po kazdej modyfikacji lub montazu koniecznie nalezy
przeprowadzi¢ krdtkg kontrole opisana w rozdziale
.Przed kazda jazdg" i przetestowac rower MERIDA Pe-
delec na spokojnie poza ruchem drogowym.
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stopa nie spoczywa poprawnie na pedale,

grozi ryzyko zderzenia stopy z przednim
kotem. Zwr6¢ zatem uwage na poprawne osadze-
nie stopy na pedale (f).

Do wykonania opisanych prac potrzeb-
A ne jest doswiadczenie mechanika i od-

powiednie narzedzia. Z zasady nalezy
dokrecac potaczenia srubowe z duzq starannoscia.
Site dokrecania nalezy zwieksza¢ stopniowo i
sprawdza¢ co chwile, czy czes¢ jest mocno osadzo-
na. Nalezy uzywa¢ klucza dynamometrycznego i
nie przekracza¢ maksymalnych momentéw dokre-
cania! Wiecej informacji znalezé¢ mozna w rozdziale
»Zalecane momenty dokrecania sruby” w tym thu-
maczeniu oryginalnej instrukcji obstugi MERIDA,
w Twojej szczegotowej instrukeji obstugi MERIDA,
bezposrednio na czesciach oraz/lub w instrukcjach
producentéw komponentow.

f W przypadku bardzo niskich ram lub gdy

bu korzystania z roweru Pedelec (g+h).

Nalezy skonsultowac sie z Twoim przed-
stawicielem MERIDA lub z trenerem. Ponizsze po-
rady maja zastosowanie w przypadku typowych
rowerow miejskich, trekkingowych oraz maratono-
wych/corss-country.

@ Pozycja bardzo mocno zalezy od sposo-

dzenia dolegliwosci, np. braku czucia,

przyczyna moze byc siodetko. Twéj przed-
stawiciel MERIDA dysponuje wyborem wielu réz-
nych siodelek, stuzac rada w podjeciu decyzji.

@ W przypadku odczuwania podczas sie-



Ustawianie wysokosci siedzenia

Wysokos¢ siodetka uzalezniona jest od diugosci nég.
Przy naciskaniu na pedaty ktgb palca nogi powinien
znajdowac sie nad srodkiem osi pedatu. W najnizszym
potozeniu korby noga nie moze by¢ catkowicie wypro-
stowana - w przeciwnym razie pedatowanie nie bedzie
réwnomierne (a).

Sprawdz wysokos¢ siodetka w butach na ptaskiej po-
deszwie. Najlepiej nosi¢ dopasowane obuwie rowerowe.

Usigdz na siodetku i potdz piete na pedale znajdujacym
sie w najnizszym potozeniu. Biodro musi by¢ proste, a
noga catkowicie wyprostowana.

Aby ustawi¢ wysokos¢ siodetka, zwolnij szybkozamy-
kacz (patrz rozdziat ,Obstuga szybkozamykaczy i osi
sztywnych”) lub $rube zaciskowa sztycy u gory rury
podsiodetkowej (b). Do wykonania tej ostatniej czyn-
nosci potrzebne jest odpowiednie narzedzie, np. klucz
imbusowy, za pomoca ktérego bedzie mozna obréci¢
srube zaciskowa o dwa do trzech obrotéw w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Teraz mozna
przestawic wysokos¢ sztycy.

Nie wyciagaj sztycy powyzej oznaczenia na rurze (ko-
niec, minimum, maksimum, stop, granica itp.) i zawsze
smaruj smarem te czes¢ aluminiowego lub tytanowe-
go wspornika, ktéra jest osadzona w rurze podsiodto-
wej z aluminium, tytanu lub stali. W przypadku sztyc
oraz rur podsiodtowych z karbonu nie naktadac smaru
w obszarze zacisku! Zamiast tego stosowac nalezy spe-
cjalng paste montazowa do karbonu.
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Ustaw siodetko na wprost, znajdujac o$ przechodzaca
przez nosek siodetka do ostony mechanizmu suportu
lub wzdtuz rury gérnej (c).

Zaci$nij mocno sztyce. W tym celu zamknij szybko-
zamykacz w sposéb opisany w rozdziale ,Obstuga
szybkozamykaczy i osi sztywnych” lub przykrec¢ srube
zaciskowa sztycy z podanym na obejmie momentem
dokrecania.

Miedzy kolejnymi czynnosciami sprawdz, czy sztyca
jest mocno osadzona. W tym celu przytrzymaj reka-
mi przdd i tyt siodetka i sprobuj je przekrecié. Jedli to
sie uda, Srube zaciskowa sztycy nalezy jeszcze raz
ostroznie dokreci¢ o p6t obrotu, a nastepnie ponownie
sprawdzi¢ zamocowanie siodetka.

Czy przy ponownej prébie noga jest odpowiednio
wyprostowana? Sprawdz to, umieszczajac stope wraz
z pedatem w najnizszym potozeniu. Gdy kigb duzego
palca znajduje sie na $rodku pedatu (idealna pozycja),
kolano powinno by¢ lekko ugiete. Jesli tak, to regulacja
wysokosci siodetka zostata przeprowadzona prawidto-
wo.

Sprawdz, czy siedzac na siodetku, mozesz jeszcze pew-
nie dotknac podtoza (d). Jesli nie, przynajmniej na po-
czatku, nalezy ustawic siodetko nieco nizej.



Przy stromych zjazdach pomocne moze
A by¢ obnizenie pozycji siodetka Twojego

roweru Pedelec MTB. Polepsza to kontrole
nad Twoim rowerem MERIDA Pedelec.

W zadnym wypadku nie smaruj smarem
A rury podsiodtowej ramy z karbonu, gdy

nie ma aluminiowej tulei. W przypadku
stosowania sztycy z karbonu nie nalezy smarowa¢
nawet ram wykonanych z metalu. Raz przesmaro-
wanych smarem komponentéw z karbonu nie be-
dzie mozna nigdy pewnie zacisna¢! Zamiast tego
stosowa¢ nalezy specjalng paste montazowa do
karbonu.

mocno Sruby zacisku rury podsiodtowej

(e). Przestrzegaj momentu dokrecania
podanego na obejmie zaciskowej. Jej przekrecenie
moze spowodowac uszkodzenie sztycy lub ramy.
Niebezpieczenstwo wypadku!

Nie nalezy nigdy jezdzi¢ rowerem, gdy
A sztyca jest wyciagnieta ponad oznacze-

nie koniec, minimum, maksimum, granica
lub stop (f)! Moze sie ona ztamac i uszkodzi¢ rame.
W ramach z dluzsza, wystajaca ponad gérna rure,
rurag podsiodtowg sztyca powinna by¢ wsunieta
przynajmniej ponizej gornej rury lub gérnych rur
tylnego trojkata! Jesli sztyca i rama wymagaja réz-
nych gtebokosci minimalnego osadzenia, zawsze
wybieraj wieksza glebokos¢ osadzenia.

f Nalezy pamieta¢, aby nie dokreca¢ zbyt
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Jesli sztyca w rurze podsiodlowej rusza
A sie lub slizga sie swobodnie, nalezy skon-

taktowac sie z Twoim przedstawicielem
MERIDA. W zadnym wypadku nie uzywayj sity!

2 Matymi krokami (p6t niutonometra) nale-

2y zblizac sie od dotu do zalecanego mak-

symalnego momentu dokrecania Sruby
i sprawdza¢ w miedzyczasie, czy komponent jest
dobrze zamocowany. Nie przekraczaj maksymal-
nego momentu dokrecania sruby podanego przez
producenta!

w sztyce opuszczang (g), to dalsze infor-

macje znajdziesz w Twojej szczegétowej
instrukcji obstugi MERIDA oraz w instrukcjach pro-
ducentéw komponentow.

@ Jesli Twoj rower MERIDA wyposazony jest

Ustawianie wysokosci kierownicy

Wysokos¢ kierownicy wobec siodetka oraz odstep mie-
dzy siodetkiem i kierownica determinuja pochylenie
plecéw. Gdy kierownica jest nisko osadzona, rowerzy-
sta siedzi w pozycji sportowej i znacznie obcigza przed-
nie koto. Taka pozycja ciata jest meczaca i niewygodna,
poniewaz obcigza przeguby dtoni, ramiona, tutéw i
kark.

Istnieja dwa rézne systemy wspornika kierownicy, kté-
re umozliwiaja regulacje wysokosci kierownicy: wspor-
nik regulowany i wspornik Ahead® (h). Obstuga oby-
dwu systemow wymaga specjalistycznej wiedzy, ktérej
nie moga w petni przekaza¢ ponizsze opisy.



W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan
nalezy skontaktowac sie z Twoim przedstawicielem
MERIDA.

nosnych Twojego roweru MERIDA Pede-

lec. Ich modyfikacja moze zagrazac bez-
pieczenstwu rowerzysty. W przypadku jakichkol-
wiek watpliwosci lub pytan nalezy skontaktowac
sie zTwoim przedstawicielem MERIDA!

f Wsporniki (a) kierownicy naleza do czesci

Prace te wymagaja sporych umiejetnosci
A technicznych oraz (specjalistycznych) na-

rzedzi. Nalezy uzyska¢ od przedstawiciela
MERIDA informacje o zasadzie dzialania i regulacji
wspornika kierownicy lub zleci¢ mu jego ustawie-
nie.

Polaczenia srubowe wspornika i kierow-
A nicy musza by¢ dokrecone zalecanymi

momentami dokrecania sruby. W prze-
ciwnym razie kierownica lub wspornik kierownicy
moga sie odlaczy¢ lub ztamac. Nalezy uzywac klu-
cza dynamometrycznego i nie przekracza¢ maksy-
malnych momentéw dokrecania! Wiecej informacji
znalez¢ mozna w rozdziale ,Zalecane momenty
dokrecania sruby” w tym ttumaczeniu oryginalnej
instrukcji obstugi MERIDA, w Twojej szczeg6towej
instrukcji obstugi MERIDA, bezposrednio na cze-
Sciach oraz/lub w instrukcjach producentéw kom-
ponentow.
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(b), srednice rur i otwory na kierownice

(c). Nieodpowiednio dobrany wspornik
kierownicy moze stac sie zréodtem zagrozenia: kie-
rownica i wspornik moga sie ztama¢ i spowodowa¢
wypadek. W przypadku wymiany nalezy stosowac
wylacznie oznakowane i pasujgce oryginalne cze-
$ci zamienne. Twéj przedstawiciel MERIDA chetnie
doradzi Ci w tej kwestii.

j Wsporniki kierownicy maja ré6zna dtugos¢

Nalezy upewnic sie, ze kombinacja kierow-
nicy i wspornika jest dopuszczona przez

A producenta kierownicy lub wspornika.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, by obszar
zacisku kierownicy nie miatl ostrych kra-
wedzi.



Regulowane wsporniki

Regulacji nachylenia (e) przedniego obszaru wsporni-
ka kierownicy mozna dokona¢ na rézne sposoby:

Istnieja modele ze $rubami znajdujacymi sie z boku
przegubu (f), modele ze srubami na wierzchniej lub
spodniej stronie oraz wersje z dodatkowymi zapadka-
mi lub Srubami regulacyjnymi.

Nalezy uzyskac od przedstawiciela MERIDA informacje
0 zasadzie dziatania i regulacji wspornika kierownicy
lub najlepiej zleci¢ mu jego ustawienie.

Wiecej informacji znalezé mozna w rozdziale ,Usta-
wianie wysokosci kierownicy” w Twojej szczegdtowe;j
instrukcji obstugi MERIDA jak i w instrukcjach produ-
centéw komponentéw.
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Wsporniki kierownicy do systeméw bezgwinto-
wych, tzw. systeméw Aheadset®

W rowerach MERIDA Pedelec z tozyskami sterowymi
Aheadset® naprezenie wstepne tozyska ustawia sie
za pomocg wspornika kierownicy. Po zmianie pozycji
wspornika kierownicy trzeba ponownie wyregulowaé
tozysko (patrz rozdziat ,tozysko sterowe/stery” w Two-
jej szczegdtowej instrukgji obstugi MERIDA oraz w in-
strukcjach producentéw komponentow).

Wysoko$¢ mozna regulowac w ograniczonym zakresie,
przesuwajac pierscienie dystansowe (spacer) (g) lub
przekrecajac wspornik kierownicy (w tzw. modelach
flip flop) (h).

Nalezy uzyskac od przedstawiciela MERIDA informacje
o zasadzie dziatania i regulacji wspornika kierownicy
lub najlepiej zleci¢ mu jego ustawienie.

Przy wyraznie do gory przestawionej kie-
A rownicy linki moga by¢ za krétkie. Jazda

w tej sytuacji jest niebezpieczna. Zasie-
gnij rady u Twojego przedstawiciela MERIDA.

W razie usuniecia pierscieni (spacer) nale-
A zy skroci¢ rure widelca. Krok ten jest nie-
odwracalny. Jest to zadanie dla Twojego

przedstawiciela MERIDA, ktore nalezy zleci¢ dopiero
po znalezieniu odpowiedniej indywidualnej pozycji.

Nalezy pamieta¢, ze kierownica, dzwignia
A hamulca i manetka zmieniaja swoja po-

zycje podczas przestawiania wspornika.
Nalezy ustawic¢ je ponownie w sposéb opisany w
rozdziale ,Przestawianie nachylenia kierownicy i
dzwigni hamulca“



Ustawianie dlugosci i nachylenia
siodetka

Odlegtos¢ pomiedzy raczkami kierownicy a siodetkiem
ma wpltyw na nachylenie plecow (a), a poprzez to na
komfort i dynamike jazdy. Te odlegto$¢ mozna regu-
lowa¢ w niewielkim zakresie poprzez jarzmo sztycy.
Przesuniecie siodetka w sztycy wptywa jednak takze
na sposob pedatowania. Rowerzysta naciska na pedaty
mniej lub bardziej od tytu.

Jeslinie ustawiono siodetka w pozycji poziomej, pedato-
wanie nie nalezy dla rowerzysty do czynnosci odpreza-
jacych. Aby nie zeslizgnac sie z siodetka, musi on przez
caty czas wspierac sie lub przytrzymywac kierownicy.

Polaczenia $rubowe sztycy musza by¢
A montowane z uwzglednieniem zalecane-

go momentu dokrecania sruby. Nalezy
uzywac klucza dynamometrycznego i nie przekra-
cza¢ maksymalnych momentéw dokrecania! Wie-
cej informacji znalezé mozna w rozdziale,,Zalecane
momenty dokrecania Sruby” w tym ttumaczeniu
oryginalnej instrukcji obstugi MERIDA, w Twojej
szczegotowej instrukcji obstugi MERIDA, bezpo-
Srednio na czesciach oraz/lub w instrukcjach pro-
ducentéw komponentéw.

Nalezy pamieta¢ o ustawieniu stelaza sio-
A detka w taki sposob, aby zacisniety byt w
zakresie oznakowania (b). W przeciwnym
razie moze zawies¢! Polaczenia srubowe nalezy

sprawdza¢ co miesigc kluczem dynamometrycz-
nym wedtug zalecanych parametrow.
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Zakres regulacji siodetka jest bardzo
A maly. Znacznie wiekszy zakres dlugosci

umozliwiaja rézne dlugosci wspornika
kierownicy. W ten sposéb mozna uzyskac plus/
minus 2 cm réznicy. Najczesciej nalezy przy tym
dostosowa¢ dlugosc¢ linek przerzutek i linek ha-
mulcowych - zadanie dla Twojego przedstawiciela
MERIDA!

szczegbtowe instrukcje. Zapoznaj sie z

nimi dokfadnie przed ustawieniem po-
zycji siodetka. W przypadku jakichkolwiek watpli-
wosci lub pytan nalezy skontaktowac sie z Twoim
przedstawicielem MERIDA.

@ Producenci siodetka z reguly zalaczaja

Przesuwanie i ustawianie siodetka w pozycji po-
ziomej

W patentowych sztycach (c) centralna $ruba z gniaz-
dem szesciokatnym mocuje gtowice, ktéra ustala
zaréwno nachylenie, jak i pozioma pozycje siodetka.
Niektore sztyce charakteryzujg sie dwiema sSrubami
znajdujacymi sie koto siebie.

Odkre¢ Srube/sruby na jarzmie sztycy. W tym celu
obrd¢ srube/sruby maksymalnie o dwa do trzech ob-
rotéw, w przeciwnym razie caly mechanizm moze sie
rozpas¢. W zaleznosci od upodoban przesun siodetko
do przodu lub do tytu. Czesto zachodzi przy tym ko-
niecznos¢ lekkiego uderzenia w siodetko. Nie przekra-
czac oznaczen na stelazu.



Zwrd¢ uwage na to, aby gdrna krawedz siodetka po-
zostata w pozycji poziomej (d), podczas ponownego
dokrecania sruby/srub. Przy wykonywaniu tych czyn-
nosci MERIDA Pedelec powinien sta¢ poziomo.

Po znalezieniu preferowanej pozycji oraz przed pod-
wyzszeniem momentu dokrecania sruby do poziomu
sugerowanego przez producenta sztycy, sprawdz, czy
obie potowy mechanizmu zaciskowego przylegaja do
stelazu siodetka.

Dokre¢ $rube/sruby kluczem dynamometrycznym
zgodnie z zaleceniami producenta i sprawdz, czy
dokrecone siodetko nie opada, obciazajac rekami na
zmiane nosek i tyt siodetka.

Polaczenia sSrubowe nalezy sprawdzaé
A co miesigc kluczem dynamometrycznym
(e) wedlug parametréw znajdujacych sie

bezposrednio na czesciach oraz/lub w instrukcjach
producentéw komponentéw.

Niedokrecone lub poluzowane sruby
A moga zawies¢. Niebezpieczenstwo wy-

padku!

g
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W zacisku zaczepowym (f) z dwoma $rubami potozo-
nymi jedna za drugg odkrec obie Sruby o dwa do maks.
trzech obrotéw, w przeciwnym razie caty mechanizm
moze sie rozpas¢. Przesun siodetko poziomo w celu
ustawienia dtugosci siedzenia. Czesto zachodzi przy
tym konieczno$¢ lekkiego uderzenia w siodetko. Nie
przekraczaj oznaczen na stelazu.

Po znalezieniu preferowanej pozycji oraz przed pod-
wyzszeniem momentu dokrecania sruby do poziomu
sugerowanego przez producenta sztycy, sprawdz, czy
obie potowy mechanizmu zaciskowego przylegaja do
stelazu siodetka.

Obie sruby dokre¢ rownomiernie tak (g), aby siodet-
ko zachowato swdj kat nachylenia. W celu obnize-
nia noska siodetka przekreci¢ nalezy Srube przednia
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
Ewentualnie zaistnieje konieczno$¢ nieznacznego po-
luzowania $ruby tylnej. Aby nizej nachyli¢ tyl, nalezy
przekreci¢ tylna Srube w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara i w razie potrzeby odkreci¢ przed-
nia $rube. Sprawdz, czy dokrecone siodetko nie opada,
obciazajac rekami na zmiane nosek i tyt siodetka (h).

Polaczenia srubowe nalezy sprawdzac
A co miesigc kluczem dynamometrycznym
wedlug parametréow znajdujacych sie

bezposrednio na czesciach oraz/lub w instrukcjach
producentéw komponentéw.

Niedokrecone lub poluzowane sruby
A moga zawie$¢. Niebezpieczenstwo wy-

padku!



W systemie jednosrubowym (a) poluzowaé nalezy
przebiegajace w poprzek sworznie na tyle, na ile to
mozliwe, nie odkrecajac przy tym nakretki zamykajacej
po drugiej stronie mechanizmu zaciskowego. Z regu-
ty nie trzeba rozktada¢ na czesci catego mechanizmu,
jesli jest on juz wyposazony w dopasowany zacisk ze-
wnetrzny do siodetka.

Jesli Twoim zdaniem konieczne jest catkowite roztoze-
nie na czesci mocowania jednosrubowego, to odfacz je
od mechanizmu zaciskowego. W ten sposéb uwolnio-
ne zostaja zewnetrzne czesci zaciskowe. Wewnetrzne
czesci zaciskowe pozostaja w swojej pozycji z powodu
gumowej ptytki regulujacej.

Stelaz siodetka wmontuj w wewnetrzne czesci zacisko-
we, wprowadz ponownie zewnetrzne czesci zaciskowe
i wsun ponownie $rube mocujaca. Jesli stelaz siodet-
ka nazbyt sie rozchodzi, to nie prébuj wciska¢ go do
rowkow zacisku, uzywajac sity. Mechanizm zaciskowy
lub stelaz siodetka moga ulec ztamaniu i doprowadzi¢
w konsekwencji do wypadku oraz/lub obrazen rowe-
rzysty. Uzyj innego modelu siodetka lub zwrd¢ sie do
Twojego przedstawiciela MERIDA.

Jesli siodetko pasuje, to przesun je na sztycy tak, aby
stelaz zacisniety zostat srodkowo przez mechanizm
mocujacy sztycy (b). Ponadto gérna krawedz siodetka
ustaw réwnolegle do podtoza.

] WS TOP
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Dokrecaj srube krok po kroku upewniajac sie, ze:

1) mechanizm zaciskowy nadal umocowany jest na
gtowicy sztycy (z karbonu) oraz
2) stelaz po obu stronach umocowany jest doktadnie.

Jesli wszystko sie zgadza, to dokrecaj srube krok po
kroku kluczem dynamometrycznym (c), az do osia-
gniecia maksymalnego momentu dokrecania podane-
go na sztycy w niutonometrach (Nm).

Polaczenia sSrubowe nalezy sprawdzaé
A co miesigc kluczem dynamometrycznym
wedlug parametréw znajdujacych sie

bezposrednio na czesciach oraz/lub w instrukcjach
producentéw komponentow.

Niedokrecone lub poluzowane sruby
A moga zawies¢. Niebezpieczenstwo wy-

padku!

Regulowanie odleglosci do dzwigni
hamulca

W przypadku wiekszosci dzwigni mozna regulowac
odlegtos¢ dzwigni od uchwytéw kierownicy. Dzieki
temu w szczegdlnosci rowerzysci o matych dfoniach
moga przysunac¢ dzwignie blizej kierownicy, co utatwia
im obstuge hamulca (d).

Zazwyczaj przy samej dzwigni znajduje sie mata Sruba
nastawcza.



Nalezy wkreci¢ srube (e) w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazdéwek zegara i obserwowac przy tym, jak
zmienia sie potozenie dzwigni.

W hamulcach hydraulicznych urzadzenia regulacyjne
znajduja sie réowniez w dzwigni hamulca. Istnieja r6z-
ne systemy: skonsultuj sie z Twoim przedstawicielem
MERIDA lub zapoznaj sie z instrukcjami producentéw
komponentéw.

Ustaw odlegtos¢ dzwigni w taki sposdb, aby przedni
czton palca wskazujacego byt w stanie obejmowac
dZzwignie hamulcow (f). Nastepnie sprawdz poprawne
ustawienie i dziatanie uktadu hamulcowego zgodnie z
opisem w rozdziale ,Uktad hamulcowy” w tym ttuma-
czeniu oryginalnej instrukcji obstugi MERIDA oraz w
Twojej szczegdtowej instrukcji obstugi MERIDA jak i w
instrukcjach producentéw komponentéw.

Po przyciagnieciu dzwignia hamulca nie
A powinna stykac¢ sie z kierownica. Pelna

sita hamowania powinna by¢ osiagnieta
wczesniej.

tarczowych nalezy przestrzega¢ wskazo-

wek w instrukcji producenta hamulcéw.
W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan
nalezy skontaktowac sie zTwoim przedstawicielem
MERIDA.

@ W przypadku hamulcéw hydraulicznych i
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Przestawianie nachylenia kierownicy i
dzwigni hamulca

Konce kierownicy sg najczesciej nieco zagiete. Kierow-
nice nalezy ustawic tak, aby nadgarstki byty odprezone
i nie byty zbyt mocno przekrecone na zewnatrz.

W tym celu odkre¢ srube/sruby szesciokatne na spod-
niej lub przedniej stronie wspornika kierownicy. Prze-
kre¢ kierownice do wybranej pozycji. Zwré¢ uwage,
aby kierownica byta zacisnieta we wsporniku doktad-
nie na srodku. Ponownie ostroznie dokrec¢ srube/sruby
kluczem dynamometrycznym.

Sprawdz, czy szczeliny wspornika przebiegaja réwno-
legle odznaczajac sie ta sama szerokoscig u gory i u
dotu (g). We wspornikach z kilkoma srubami dokrec je
réwnomiernie na krzyz kluczem dynamometrycznym
z uwzglednieniem zalecanego momentu dokrecania.

Sprébuj przekreci¢ kierownice wzgledem wspornika
(h) i w razie potrzeby dokre¢ jeszcze raz srube. Nalezy
uzywac klucza dynamometrycznego i nie przekraczac
maksymalnych momentéw dokrecania! Wartosci te
mozna znalez¢ na odpowiednich czesciach oraz w in-
strukcjach producentéw komponentéw.

Jesli kierownicy nie zaciska sie przy uzyciu zalecanego
momentu dokrecania, uzyj pasty montazowej do kar-
bonu.



Po ustawieniu kierownicy nalezy wyregulowa¢ dzwi-
gnie hamulca i manetki przerzutek. W tym celu odkre¢
sruby z gniazdem szesciokatnym przy uchwycie. Prze-
kre¢ uchwyt na kierownicy. UsigdZ na siodetku i potéz
palce na dzwigni hamulca.

Sprawdz, czy dton tworzy z przedramieniem prosta li-
nie (a). Dokre¢ uchwyty kluczem dynamometrycznym
i upewnij sie, ze nie mozna ich przekreci¢! DZzwignie
hamulca nie musza by¢ maksymalnie dokrecone. Moz-
liwosc¢ ich przekrecenia moze okazac sie korzyscig w
razie upadku.

boko (b), az szczelina zaciskowa przy za-

cisku kierownicy miedzy pokrywa wspor-
nika a wspornikiem przebiegac¢ bedzie réwnolegle
na takiej samej szerokosci u gory i na dole. Nalezy
dokrecac sruby po kolei rownomiernie na krzyz,
tzn. na zmiane i etapami, az do osiagniecia kluczem
dynamometrycznym dolnej granicy zalecanych
momentow dokrecania.

f Nalezy wkrecac pojedynczo sruby tak gte-

wkrecane sa na poczatku obydwie sruby

(u gory i dotu) po jednej stronie, a nastep-
nie obydwie sruby po stronie przeciwlegtej. Na
tych wspornikach kierownicy widnieje napis ,Close
Gap” lub,,No Gap*, ktéry zwraca uwage na ten wy-
jatek.

f Istnieja modele wspornika, przy ktérych

S—
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wspornika, kierownicy, rogéw i hamul-

c6w byly dokrecone zalecanym momen-
tem. Nalezy uzywac klucza dynamometrycznego i
nie przekracza¢ maksymalnych momentéw dokre-
cania! Wiecej informacji znalezé¢ mozna w rozdziale
»Zalecane momenty dokrecania sruby” w tym ttu-
maczeniu oryginalnej instrukcji obstugi MERIDA,
w Twojej szczegotowej instrukcji obstugi MERIDA,
bezposrednio na czesciach oraz/lub w instrukcjach
producentéw komponentow.

f Nalezy pamieta¢, aby potaczenia sSrubowe

Rogi kierownicy, tzw. bar ends stwarzajg dodatkowe
mozliwosci kierowania rowerem.

Nalezy pamietaé, ze droga hamowania
A ulega wydtuzeniu, jesli rower jest wypo-
sazony w kierownice z rogami. Nie we

wszystkich pozycjach dzwignie hamulca znajduja
sie w korzystnej odlegtosci od dtoni.

Nie nalezy ustawia¢ rogéw kierownicy
pionowo lub do tytu, gdyz w razie upadku

A mogtyby one spowodowac obrazenia.

Montaz kierownicy wielopozycyjnej

nie jest dozwolony przy Twoim rowerze

MERIDA Pedelec. Zwrdc¢ sie w tej kwestii
do Twojego przedstawiciela MERIDA.

W razie zamiaru montazu rogéw przy
A kierownicy z aluminium Twojego rowe-
ru MERIDA Pedelec nalezy sie uprzednio
poinformowa¢, czy jest to w przypadku Twojego
roweru MERIDA Pedelec dopuszczalne. W razie

potrzeby przed montazem zwré¢ sie do Twojego
przedstawiciela MERIDA.



Uklad hamulcowy

Za pomoca hamulcéw (e) mozna dostosowywac pred-
kos¢ jazdy do rzezby terenu i warunkéw panujacych w
ruchu drogowym. W razie potrzeby hamulce musza za-
trzymac Twdéj MERIDA Pedelec tak szybko, jak to tylko
mozliwe.

W przypadku nagtego hamowania z petng sifg ciezar
przenosi sie do przodu, co powoduje odcigzenie tylne-
go kota. Dlatego na podtozu szorstkim czesciej docho-
dzi do wyrzucenia w gore tylnego kota i przewrdcenia
roweru MERIDA Pedelec, niz do utraty przyczepnosci
kot. Problem ten wzmaga sie w szczegélnosci podczas
zjazdu po zboczu géry. Z tego wzgledu podczas nagte-
go hamowania nalezy prébowac¢ przesunac¢ swoj ciezar
jak najdalej do tytu i na dot.

Nacisnij oba hamulce réwnoczesnie (f) i pamietaj, ze
na szorstkim podtozu przedni hamulec moze przeno-
si¢ duzo wieksze sity dzieki przeniesieniu ciezaru.

Na sypkiej nawierzchni panuja inne warunki. Tutaj nad-
mierne hamowanie przedniego kota moze spowodo-
wac jego zeslizgniecie. Przed pierwszg jazda zapoznaj
sie zdanym rodzajem hamulca. Prze¢wicz hamowanie
na podfozach réznego rodzaju poza ruchem drogo-
wym.

Wiecej informacji znalezé mozna w rozdziale ,Uktad
hamulcowy” w Twojej szczegétowej instrukcji obstugi
MERIDA jak i w instrukcjach producentéw komponen-
tow.

Brake pads
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Przyporzadkowanie dzwigni hamulca do
A zespotéw hamulcowych (np. lewa dzwignia

dziata na hamulec przedni) moze sie rézni¢
w zaleznosci od modelu roweru. Nalezy przeczyta¢ w
karcie roweru i sprawdzi¢, czy mozna obstugiwa¢ ha-
mulec przedniego kota za pomoca tej samej dzwigni
(prawej lub lewej), jak dotychczas. Jesli nie, jeszcze
przed pierwsza jazda nalezy zleci¢ Twojemu przed-
stawicielowi MERIDA przelozenie dzwigni hamulcéw.

Nalezy ostroznie przyzwyczaja¢ sie do ha-
A mulcéw. Poc¢wicz hamowanie awaryjne w
miejscu o matym natezeniu ruchu drogo-
wego, az do momentu uzyskania peinej kontroli nad
Twoim rowerem MERIDA Pedelec lub wez udziat w
kursie techniki jazdy. Pozwoli to uniknaé¢ wypadkow.

Mokra nawierzchnia ostabia dziatanie ha-

mulcéw i powoduje lekki poslizg opon.

Jadac w deszczu, nalezy uwzglednic dtuz-
za droge zatrzymania roweru, zmniejszy¢ pred-
0s¢ jazdy i ostroznie hamowac.

~wn

Zwro¢ uwage na catkowicie czyste i wolne

od wosku, smaru lub oleju powierzchnie

hamowania i oktadziny hamulcowe. Nie-
bezpieczenstwo wypadku!

W przypadku wymiany nalezy stosowac
A wylacznie oznakowane i pasujace orygi-

nalne czeéci zamienne (g). Twéj przedsta-
wiciel MERIDA chetnie doradzi Ci w tej kwestii.

Przed rozpoczeciem regulacji ustawien
@ hamulca, jego konserwacji badz jakich-
kolwiek czynnosci z nim zwigzanych, ko-
niecznie zapoznaj sie¢ z rozdzialem ,Uklad hamul-
cowy” w Twojej szczegolowej instrukcji obstugi
MERIDA jak i w instrukcjach producenta hamulcéw.



Uktad przetaczania biegow

Za pomoca zmiany biegéw (a-c) w Twoim rowerze
MERIDA Pedelec mozna dostosowad przetozenie do
rzezby terenu i pozadanej predkosci jazdy. Nowocze-
sne rowery MERIDA Pedelec moga posiadac¢ do 12 bie-
gow.

W przypadku przektadni tancuchowych mozesz pod-
jezdzac pod strome gory przy umiarkowanym uzyciu
sity. Jednak nalezy przy tym szybciej, tj. z wieksza cze-
stotliwoscig naciska¢ na pedaty. Jadac z gory, nalezy
wybra¢ wysokie przetozenie. Jeden obrét korbg ozna-
cza pokonanie wiecej metréw, a predkos¢ jest odpo-
wiednio wyzsza.

Podczas catego procesu przetaczania biegdw nalezy
pedatowad.

W przypadku przektadni w piascie oraz przektadni
manualnych ,1” oznacza pierwszy, najlzejszy bieg.
Biegi przetacza sie po kolei bez pedatowania lub tez w
trakcie pedatowania. Nalezy jednak zredukowac nacisk
na pedaty. W przypadku elektronicznych piast wielo-
biegowych moc napedu, a tym samym nacisk na peda-
ty, jest redukowana automatycznie.

Piasta wielobiegowa moze tez posiada¢ mechanizm
automatycznej zmiany biegow.
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Wiecej informacji znalez¢é mozna w rozdziale ,Uktad
przetaczania biegéw” w Twojej szczegotowej instrukgcji
obstugi MERIDA jak i w instrukcjach producentéw kom-
ponentow.

Do momentu zapoznania sie z zasada
A dziatania dzwigni lub manetek obroto-
wych Twojego roweru MERIDA Pedelec

oraz przed pierwsza jazdq zmiane biegéw nalezy
¢wiczy¢ na terenie wylaczonym z ruchu drogowego.

Zawsze zwracaj uwage, aby proces przela-
czania biegow przebiegat w miare mozli-
wosci bez odgtoséw i nacisku.

Przed rozpoczeciem regulacji ustawien
uktadu przelaczania biegow, jego konser-
wacji badz jakichkolwiek czynnosci z nim
zwiazanych, koniecznie zapoznaj sie z rozdziatem
»~Uklad przelaczania biegéw” w Twojej szczegéto-
wej instrukcji obstugi MERIDA jak i w instrukcjach
producenta biegow.

S



Amortyzowane widelce

Rowery MERIDA Pedelec sg czesto wyposazone w amor-
tyzowane widelce (e). Umozliwia to lepszg kontrole
nad rowerem MERIDA Pedelec podczas jazdy w terenie
oraz po nieréwnych odcinkach, gdyz koto ma wieksza
stycznos¢ z poditozem. Obcigzenia (udarowe) roweru
MERIDA Pedelec i rowerzysty wyraZnie sie zmniejszaja.
Amortyzowane widelce r6znig sie miedzy sobg mate-
riatem, z ktérego wykonane sa elementy sprezynujace,
i rodzajem amortyzowania. Amortyzowany widelec
funkcjonuje zazwyczaj przy uzyciu pneumatycznego
elementu sprezynowego lub sprezyn stalowych. Amor-
tyzacja odbywa sie zwykle z wykorzystaniem oleju.

Aby widelec optymalnie dziatat, nalezy dostroi¢ go do
wagi rowerzysty, pozycji siedzenia i przeznaczenia (f).
Przy przekazywaniu roweru wykonanie tych prac nalezy
koniecznie zleci¢ Twojemu przedstawicielowi MERIDA.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Amor-
tyzowane widelce” w Twojej szczegdtowej instrukgji
obstugi MERIDA jak i w instrukcjach producenta amor-
tyzowanego widelca.

Amortyzowany widelec musi by¢ tak zapro-
A jektowany i dostrojony, aby dobijat wylacz-

nie w skrajnych przypadkach. Zbyt miekka
sprezyne (zbyt male cisnienie powietrza) mozna po-
czu¢, i najczesciej takze wyraznie ustysze¢ po twar-
dych uderzeniach. Dochodzi do nich, kiedy widelec
gwattownie catkowicie sie Sciska. Jesliamortyzowany
widelec czesto dobija, moze spowodowac uszkodze-
nia samego amortyzowanego widelca oraz ramy.

Jesli widelec jest zbyt mocno amortyzo-
A wany, przy nastepujacych krétko po sobie

przeszkodach nie bedzie mégt sie rozpre-
zy¢. Niebezpieczenstwo upadku!
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Nie nalezy kreci¢ nierozwaznie - w szcze-
A go6lnosci przy uzyciu narzedzi - srubami w

nadziei, ze stuza one do regulacji. W taki
sposéb mozna rozkreci¢ mechanizm mocujacy i do-
prowadzi¢ do upadku. Z reguty urzadzenia nastaw-
cze wszystkich producentéw posiadaja podziatki
lub oznaczenia,+" (mocniejsze ttumienie/twardsza
amortyzacja) i,,-".

Amortyzowane widelce sa tak skonstru-
A owane, ze moga i musza kompensowac

uderzenia. Jesli widelec jest sztywny lub
zablokowany, uderzenia niettumione oddziatuja na
rame. W ten sposéb sam widelec oraz rama moga
sie uszkodzi¢. Dlatego w przypadku widelcow z sys-
temem lockout (g+h) funkcje te mozna aktywowac¢
tylko na gladkiej nawierzchni (ulice, drogi polne), a
nie podczas jazdy po nieréwnym terenie.

reguly dolaczajq instrukcje. Przed przy-

stapieniem do zmiany ustawienia widel-
ca lub prac konserwacyjnych nalezy je doktadnie
przeczytac.

@ Producenci amortyzowanych widelcéw z

Wskazowki w kwestii ustawiania i kon-
serwacji znajdziesz ponadto w internecie
pod:

www.srsuntour-cycling.com
www.manitoumtb.com

www.ridefox.com

www.dtswiss.com

www.rockshox.com

www.magura.com

www.marzocchi.com



Amortyzacja tylnego zawieszenia

Rowery MERIDA Pedelec w petni amortyzowane (a) po-
siadaja oprécz amortyzowanego widelca dodatkowo ru-
chomy tylny tréjkat, ktory jest resorowany i amortyzowa-
ny za pomoca kolumny resorujacej. Pozwala to na lepsza
kontrole Twojego roweru Pedelec MERIDA w terenie oraz
na drogach o nieréwnej nawierzchni. Obcigzenia (uda-
rowe) roweru MERIDA Pedelec i rowerzysty wyraznie sie
zmniejszaja. Kolumna resorujaca funkcjonuje zazwyczaj
za pomocg pneumatycznego elementu sprezynowego
lub - rzadziej - sprezyn stalowych. Amortyzacja odbywa
sie zwykle z wykorzystaniem oleju.

Aby tylne zawieszenie optymalnie dziatato, nalezy do-
stroi¢ je do wagi rowerzysty, pozycji siedzenia i prze-
znaczenia (b). Przy przekazywaniu roweru wykonanie
tych prac nalezy koniecznie zleci¢ Twojemu przedsta-
wicielowi MERIDA.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w rozdziale ,Amorty-
zacja tylnego tréjkata” w Twojej szczegétowej instrukgji
obstugi MERIDA jak i w instrukcjach producenta kolum-
ny resorujacej.

Amortyzacja tylnego tréjkata musi by¢ tak
A zaprojektowana i dostrojona, aby dobijata

wylacznie w skrajnych przypadkach. Zbyt
miekka sprezyne (zbyt male cisnienie powietrza)
mozna poczug, i najczesciej takze wyraznie ustysze¢,
po twardych uderzeniach. Dochodzi do nich, kiedy
kolumna resorujaca gwaltownie catkowicie sie Sci-
ska. Jesli kolumna resorujaca czesto dobija, moze
spowodowac uszkodzenia samej kolumny orazramy.

Jesli tylny trojkat jest zbyt mocno amor-
A tyzowany, przy nastepujacych krétko po
sobie przeszkodach nie bedzie mogt sie
ewentualnie rozprezy¢. Niebezpieczernstwo upadku!

MIErIorF A\

Nie nalezy kreci¢ nierozwaznie - w szcze-
A go6lnosci przy uzyciu narzedzi - srubami w

nadziei, ze stuza one do regulacji. W taki
sposéb mozna rozkreci¢ mechanizm mocujacy i do-
prowadzi¢ do upadku. Z reguty urzadzenia nastaw-
cze wszystkich producentéw posiadaja podziatki
lub oznaczenia,+" (mocniejsze ttumienie/twardsza
amortyzacja) i,,-” (c).

W przypadku w pelni amortyzowanej
A ramy tylne zawieszenie jest tak zaprojek-

towany, by kompensowac uderzenia. Jesli
kolumna resorujaca jest sztywna lub zablokowana,
uderzenia niettumione oddzialuja na rame. W ten
sposob sama kolumna oraz rama moga si¢ uszko-
dzi¢. Dlatego w przypadku kolumn resorujacych z
systemem lockout (d) funkcje te mozna aktywowa¢
tylko na gtadkiej nawierzchni (ulice, gtadkie drogi
polne), a nie podczas jazdy po nieré6wnym terenie.

Producenci amortyzatoréw z reguly do-
@ taczaja instrukcje. Przed przystapieniem

do zmiany ustawienia kolumny resoruja-
cej lub prac konserwacyjnych nalezy je dokladnie
przeczytac.

Wskazowki w kwestii ustawiania i konser-
wacji znajdziesz ponadto w internecie pod:
www.srsuntour-cycling.com
www.manitoumtb.com

www.ridefox.com

www.dtswiss.com

www.rockshox.com

www.rst.com.tw

www.xfusionshox.com

©



Specyfika jazdy rowerem MERIDA
Pedelec

Twoim rowerem MERIDA Pedelec mozesz jezdzi¢ jak
konwencjonalnym rowerem. Niepowtarzalne przezy-
cie rowerowe rozpoczyna sie jednak dopiero wraz z
wigczeniem systemu napedowego (e+f) - gdy silnik
0 mocy 250 Wat ze swoim wysokim momentem obro-
towym wspomaga Cie tym mocniej, im mocniej sam
pedatujesz.

Rozpocznij pierwsza jazde przy mozliwie najnizszym
wspomaganiu napedu. Powoli przyzwyczajaj sie do
dodatkowego napedu. Powoli i w nieuczeszczanym
miejscu zapoznawaj sie z potencjatem drzemigcym w
Twoim rowerze MERIDA Pedelec.

Prze¢wicz typowe sytuacje z trasy, jak np. podjezdza-
nie, hamowanie, waskie zakrety oraz jazde po waskich
Sciezkach. To wtasnie w powyzszych sytuacjach Twoj
rower MERIDA Pedelec znaczaco odrdznia sie od kon-
wencjonalnych roweréw MERIDA.

Poprzez zaciagniecie dzwigni hamulca
tylnego silnik sie zatrzymuje. Zatrzyma-

A nie awaryjne!

Miej na uwadze fakt, ze hamulce Twojego

roweru MERIDA Pedelec zawsze s3 moc-

niejsze niz naped. W razie probleméw z
Twoim napedem (np. gdyby wspomagat dodatko-
wo przed zakretem), Twoim rowerem MERIDA Pe-
delec nalezy ostroznie zahamowac.

<BT-EB010/BT-E8014>

Power button
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Jazda z napedem ze wspomaganiem

Przyciskami elementu sterowania przy akumulatorze
lub przy kierownicy system mozna wiaczac i wytgczac.
Ponadto wybiera¢ mozna rézne tryby wspomagania,
wyswietlana jest pozostata moc akumulatora i wybra-
ne moga zostac ew. rézne funkcje licznika.

Po wigczeniu system aktywuje sie poprzez naciska-
nie na pedaty, co sprawia, iz wspomaganie silnika jest
dostepne. Czujniki mierza Twoje ruchy naciskania na
pedaly i sterujag wspomaganie silnikiem w petni auto-
matycznie w zaleznosci od wybranego wspomagania.
Moc dodatkowego napedu zalezy od trybu wspoma-
gania, predkosci oraz ew. sity pedatowania.

Jesli przetacznik on/off na ramie lub wyswietlaczu nie
bedzie reagowat po dtuzszym postoju, mozna wigczy¢
system takze na zintegrowanym akumulatorze. W tym
celu nalezy usuna¢ mata gumowa zatyczke u rury dol-
nej (g). Nastepnie nacisnij w odkryte miejsce za po-
moca odpowiedniego, tepego narzedzia, np. klucza
imbusowego 4 mm. W przypadku két z wyjmowana
dzwignia osi tylnej, mozna jej uzy¢ do wiaczenia (h).

Wspomaganie wylacza sie w momencie osiggniecia
predkosci wynoszacej 25 km/h.

Miej na uwadze, Zze nalezy ewentualnie zmieni¢ do-
tychczasowe preferencje jazdy: Nie wskakuj na rower
umieszczajac jedna noge na pedale, prébujac przemie-
$ci¢ druga noge nad siodetkiem. Dosztoby do nagtego
ruszenia roweru MERIDA Pedelec. Niebezpieczeristwo
upadku!



Przed zakretami i skretami przerywaj pedatowanie
wczedniej niz zwykle. W przeciwnym razie naped
ewentualnie moze nieco wspomagac, powodujac zbyt
wysoka predkos¢ na zakrecie.

Nie pozwdl, by mocny silnik stale zachecat Cie do jazdy
na wysokim biegu. Czesto przetaczaj biegi (a) w spo-
s6b, do jakiego by¢ moze przywykte$ podczas jazdy na
konwencjonalnym rowerze MERIDA, aby osiagna¢ jak
najwyzsza wydajnos¢ Twojego wtasnego wktadu w po-
ruszanie sie. Czestotliwos$¢ pedatowania stale powinna
by¢ ptynna. Nie nalezy naciskac na pedaty czesciej niz
70 razy na minute.

Miej na uwadze, ze pozostali uczestnicy ruchu drogo-
wego nie sg jeszcze przyzwyczajeni do nowych rowe-
réw Pedelec i ich wyzszej predkosci. Spodziewaj sie
btednego zachowania innych uczestnikéw ruchu dro-
gowego. Pamietaj, ze jezdzi¢ bedziesz znaczaco szyb-
ciej niz zwykle. Dlatego nalezy jezdzi¢ przewidujaco
i zawsze by¢ przygotowanym do hamowania w razie
zaistnienia niejasnych sytuacji lub zauwazenia poten-
cjalnego niebezpieczenstwa.

nym miejscu (b) i zapoznaj sie z wlasciwo-

$ciami jezdnymi Twojego roweru MERIDA
Pedelec oraz z mozliwg wyzszg predkoscia i wiek-
szym przyspieszeniem, zanim przystapisz do jazdy
w ruchu drogowym. Niebezpieczenstwo wypadku!
Nigdy nie jedz bez kasku!

f Wykonaj jazdy prébne w nieuczeszcza-

Battery lovel

100-81 %

80-61%

60 - 41 %

40-21 %

20-1%

0%
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Przed pierwszym naci$nieciem na peda-

ty wsiadz na siodetko, wybierz najnizsze

wspomaganie napedem i przy podjezdza-
niu zawsze badz gotéw do hamowania. Niebezpie-
czenstwo upadku!

Pamietaj, ze ze wzgledu na wyzsza moc
A napedu przy tylnym kole wzrasta ryzy-

ku upadku podczas jazdy po sliskich na-
wierzchniach (deszcz, $nieg, nawierzchnie tlucz-
niowe itp.). W szczegé6lnosci dotyczy to jazdy na
zakretach. Niebezpieczenstwo upadku!

uczestnicy ruchu drogowego ewentual-

nie nie doceniaja predkosci, z ktorg sie
poruszasz. Zawsze nos jasne i rzucajqce sie w oczy
ubranie. Dlatego w ruchu drogowym zawsze na-
lezy jezdzi¢ szczegélnie przewidujaco i liczy¢ sie z
blednym zachowaniem innych. Niebezpieczerstwo
wypadku!

Miej na uwadze, ze piesi nie stysza, gdy
A zblizasz sie z wysoka predkoscia. Dlatego

w szczeg6lnosci po Sciezkach rowerowych
oraz dzielonych sciezkach dla pieszych i rowerow
jezdzi¢ nalezy nadzwyczaj ostroznie i przewidujaco
w celu zapobiegania wypadkom. W razie potrzeby
na czas uzyj dzwonka (c) jako sygnalu ostrzegaw-
czego.

f Pamietaj, ze kierowcy samochododw i inni



Zasieg — wskazéowki umozliwiajace dluga
jazde

Czas oraz odlegtos¢ jazdy z dodatkowym wspomaga-
niem zalezy od wielu czynnikéw: warunkéw na trasie,
masy rowerzysty i bagazu, wlasnego wkfadu energii,
stopnia lub trybu wspomagania, (przeciwnego) wiatru,
czestego podjezdzania, temperatury, warunkéw pogo-
dowych, topografii, cisnienia opon itd.

Stan akumulatora sprawdzi¢ mozna na wskazniku sta-
nu akumulatora na elemencie sterowania przy kierow-
nicy (d) lub dodatkowo przy akumulatorze.

Akumulatory roweréow MERIDA Pedelec
A z reguly nie dysponuja efektem pamieci.

Akumulator jest jednak czescia eksploata-
cyjna. Oznacza to, ze czeste fadowanie i dlugie czasy
eksploatacji obnizajq wydajnos¢ akumulatora. Aku-
mulator po dtuzszej jezdzie najlepiej dotadowac. Na-
lezy unikac catkowitego roztadowania akumulatora.

Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji
@ obstugi producenta napedu.

W celu zapewnienia wiekszego zasiegu zaleca sie jazde
po ptaskich terenach lub trasach z gérki przy niewiel-
kim wspomaganiu (Eco) lub nawet bez wspomagania
(e) i korzystanie z maksymalnego wspomagania nape-
dem (Boost) (f) dopiero w razie przeciwnego wiatru,
ciezszego bagazu oraz/lub stromych podjazdéw.

Wptyna¢ na zasieg mozna ponadto poprzez:

- regularna kontrole i w razie potrzeby dopasowanie
cisnienia opon, tj. cotygodniowo i przy uzyciu ma-
nometra (g)

[ iGA_|
X wy

[NORM] "

F

<] 4

“~ v

[OFF]

PP Long press ¥
o Short press X

[WALK]
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- przetaczanie na nizsze biegi przed $wiattami i skrzy-
zowaniami lub ogdlnie przed zatrzymywaniem sie

- przetaczanie biegéw, podobnie jak ew. w rowerach
MERIDA bez napedu

- jazde nie tylko na ciezkich biegach

- przewidujacy i ptynny styl jazdy z unikaniem niepo-
trzebnych postojow

- mozliwie jak najlzejszy bagaz, tj. jazde bez niepo-
trzebnego balastu

- przy niskich temperaturach i chtodzie przechowy-
wanie akumulatora do roweru MERIDA Pedelec w
domu i montowanie go bezposrednio przed wyru-
szeniem w trase

- unikanie pozostawiania Twojego roweru MERIDA
Pedelec na mocnym storicu.

Informacje o tym, czy Twdj MERIDA Pedelec oferuje
mozliwos¢ rekuperacji, znajdziesz w instrukgji produ-
centa napedu.

Jesli wydajnos¢ akumulatora miataby jednak nie wy-
starczy¢, by dotrze¢ do celu, to wykorzystaj decydujaca
zalete koncepcji hybrydowej Twojego roweru Pedelec:
bez wspomagania napedem mozesz rowerem tym
jezdzi¢ jak konwencjonalnym rowerem MERIDA - z nie-
ograniczonym zasiegiem i niemalze z poréwnywalny-
mi wtasciwosciami jezdnymi.

trasie, nie taduj go, uzywajac dowolnej ta-

dowarki, nawet jesli mialaby ona te sama
koncéwke. Niebezpieczenstwo wybuchu! Akumu-
lator tadowac nalezy wylacznie przy pomocy tado-
warki z zestawu (h).

j Jesli akumulator miatby sie roztadowac w



Jazda bez napedu ze wspomaganiem

Z Twojego roweru MERIDA Pedelec korzysta¢ mozesz
réwniez bez wspomagania napedem, tj. jak z normal-
nego roweru.

Kilka waznych kwestii dot. jazdy bez (natadowanego)
akumulatora (a) nalezy mie¢ na wzgledzie:

- Podczas jazdy bez wspomagania napedem mozesz
wiaczy¢ element sterowania na kierownicy Twoje-
go roweru MERIDA Pedelec, aby nadal korzysta¢ z
funkcji komputera roweru. Wiecej informacji znaj-
dziesz w instrukgji obstugi producenta napedu.

- Jesli instalacja $wietlna Twojego roweru MERIDA
Pedelec (b) jest zasilana z akumulatora, oswietlenie
bedzie dostepne takze przy roztadowanym akumu-
latorze. Po powrocie nalezy jednak bezzwtocznie
ponownie natadowa¢ akumulator.

- W razie usuniecia akumulatora z dolnej rury Twoje-
go roweru MERIDA Pedelec: zwr6¢ uwage, aby do
facz akumulatora nie dostaty sie wilgo¢ ani brud.

- Dla systeméw elektronicznej zmiany biegéw jest
Jrezerwowana” resztkowa pojemnos¢ akumulato-
ra, podobnie jak dla oswietlenia. Ta funkgcja jest do
dyspozycji jedynie w przypadku wbudowanego
akumulatora, o ile ten nie roztaduje sie do konca, a
wyswietlacz nie pokazuje wskaznikow.

MIErIorF A\



Zintegrowany
akumulator przy
modelach bez zamka

Usuniecie akumulatora
Wylacz system.

Zdejmij gumowa uszczelke u dolnej
krawedzi akumulatora (c) i przesun
ostone do oporu do gory.

Nastepnie ostroznie zdejmij ostone
(d).

Jedna reka trzymaj akumulator, by
nie spadt. Odkrec¢ ostroznie srube u
dolnej rury za pomoca dotaczonego
klucza (e+f).

Ten klucz tkwi w roli dzwi-
@ gni w osi tylnego kota

i mozna go wyciagna¢,
uzywajac przy tym troche sity (g).

Nadal trzymaj akumulator. ,
Naciskajac przycisk na gérnej krawe- §
dzi akumulatora, mozesz go teraz od-
blokowac (h).

Przechyl akumulator powoli do dotu i
wyjmij go z mocowania (i).

Montaz akumulatora

Wiéz akumulator ostroznie do moco-
wania przy dolnej rurze.

Przechyl akumulator w strone dolnej
rury i wcisnij go w gérne mocowanie
tak, aby styszalnie zaskoczyt (k).

Nat6z u géry ostoneg i na samym koni-
cu zapnij ostroznie gumowa uszczel-
ke (c).




Zintegrowany
akumulator przy
modelach zzamkiem

Usuniecie akumulatora
Wylacz system.

Zdejmij gumowa uszczelke u dolnej
krawedzi akumulatora (a) i przesun
ostone do oporu do gory.

Nastepnie ostroznie zdejmij ostone
(b).

Jedna reka trzymaj akumulator, by
nie spadt. Nastepnie za pomoca klu-
cza odblokuj akumulator (c).

Nadal trzymaj akumulator.
Naciskajac przycisk na gérnej krawe-
dzi akumulatora, mozesz go teraz od-
blokowac (d).

Przechyl akumulator powoli do dotu i
wyjmij go z mocowania (e).

Montaz akumulatora

Wiéz akumulator ostroznie do moco-
wania przy dolnej rurze.

Przechyl akumulator w strone dolnej

rury i wcisnij go w gérne mocowanie
tak, aby styszalnie zaskoczyt (f).

Nat6z u géry ostone i na samym koii-
cu zapnij ostroznie gumowg uszczel-
ke (a).




Wskazowki dot. nalezytego
obchodzenia sie zakumulatorem

Nalezy wymontowa¢ akumulator (g+h) w razie nie-
uzywania roweru MERIDA Pedelec przez dtuzszy okres
czasu (np. zimg). Akumulator przechowywac nalezy w
suchym pomieszczeniu w temperaturze miedzy -20 a
+60 stopni Celsjusza. Stan natadowania akumulatora
powinien przy tym wynosi¢ okoto 50 % tadownosci (i).
Sprawdz stan akumulatora w razie nieuzywania go dtu-
Zej niz 2 miesiagce i dofaduj go w razie potrzeby (k).

W celu czyszczenia ostony akumulatora uzywac¢ nalezy
suchej lub ewentualnie lekko wilgotnej Scierki. W trak-
cie czyszczenia nalezy zwrdci¢ uwage na ew. uszko-
dzenia ostony. W zadnym wypadku nie mozna czysci¢
urzadzeniem wysokocisnieniowym, gdyz istnieje nie-
bezpieczenstwo dostania sie wody do $rodka oraz/lub
powstania zwarcia.

Dalsze informacje na temat nalezytego obchodzenia
sie z akumulatorem znalez¢ mozna w instrukgji syste-
mowej producenta napedu.

Uwazaj, aby Twéj akumulator nie zostat
A uszkodzony. Nigdy nie otwieraj, nie roz-

montowuj i nie rozdrabniaj akumulatora.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Zwro6¢ uwage, aby akumulator nie byt wy-
stawiany na mechaniczne uderzenia.

Pamietaj, aby akumulatora nie wystawia¢
na dziatanie ognia lub goraca. Niebezpie-
czenstwo wybuchu!

> [>

Battery LED lamps

(@ OOO'..>

(BT-EB010)
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O ile producent akumulatora nie dostar-
cza innych wskazéwek, akumulator nale-
zy tadowac w suchych pomieszczeniach
wyposazonych w czujniki przeciwpozarowe, lecz
nie w pomieszczeniach sypialnych. Podczas tado-
wania akumulator umiesci¢ nalezy na niepalnym
podkladzie jak np. na ceramice lub szkle! Akumula-
tor odlaczy¢ nalezy krétko po dotadowaniu.

>

Zwro¢ uwage, aby akumulator i tadowar-
ka podczas tadowania nie byly wilgotne
lub mokre w celu unikniecia porazenia
pradem i oraz niedopuszczenia do zwar¢.

>

W Zzadnym wypadku nie uzywaj uszko-
dzonego akumulatora lub uszkodzonej
tadowarki. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci lub pytan nalezy skontaktowac sie z
Twoim przedstawicielem MERIDA.

>

Akumulatora ani tadowarki nie nalezy
zostawia¢ na mocnym stoncu. Wiecej in-
formacji na temat temperatury otoczenia
znajdziesz w instrukgji obstugi producenta napedu.

>

Nie uzywaj dotaczonej do Twojego rowe-
ru MERIDA Pedelec tadowarki do tadowa-
nia innych urzadzen elektrycznych!

Czyszczenie strumieniem pary, urzadze-
niem wysokoci$nieniowym lub wezem
do wody nie jest dozwolone. Dostanie sie
wody do uktadu elektrycznego lub napedu moze
zniszczy¢ urzadzenia. Pojedyncze komponenty
napedu mozna czysci¢ miekka scierka oraz dostep-
nym w handlu neutralnym $rodkiem czyszczacym
lub wilgotna scierka, lecz nie woda. Akumulator nie
moze zosta¢ namoczony lub zamoczony w wodzie!
Niebezpieczenstwo wybuchu.

> B>



Baterie tadowa¢ nalezy wylacznie przy
A pomocy tadowarki z zestawu. Nie uzywaj

tadowarek innych producentéw - nawet
wtedy, gdy koncéwka tadowarki pasuje do Two-
jego akumulatora (a). Akumulator moze sie prze-
grzag, zapali¢, a nawet wybuchna¢!

Pamietaj, aby akumulator i tadowarka nie
dostaty sie w rece dzieci!

Akumulatorow nie mozna zwierac. Prze-

A chowywac je nalezy dlatego w bezpiecz-
nych miejscach, gdzie nie moga one zwie-

ra¢ przypadkowo (np. z innym akumulatorem).
Zwroc¢ uwage, aby nie przechowywa¢ akumulato-
ra w niebezpieczny sposéb (np. w pudetku lub w
szufladzie) oraz aby nie miat on stycznosci z inny-
mi materialami przewodzacymi w celu unikniecia
zwarcia. W miejscu przechowywania nie odktadaj
innych przedmiotoéw (jak np. ubrania). W razie usu-
niecia akumulatora z dolnej rury Twojego roweru
MERIDA Pedelec: zwré¢ uwage, aby do tacz akumu-
latora nie dostaly sie wilgo¢ ani brud.
A mulator z mocowania (a rower MERIDA
Pedelec odstawiasz na zewnatrz), to facza
nalezy chronic przed deszczem, wilgocia i brudem,
np. plastikowa siatka. Jesli facza akumulatora ule-

gna zabrudzeniu, to wyczys¢ je suchym recznikiem
lub scierka.

Jesli do tadowania wyciagasz swéj aku-

LED lamp

&

Charger

Akumulatoréw  uzy-
wacé nalezy wylacznie

A w przeznaczonych do

nich rowerach MERIDA Pedelec.

Dla systeméw elektro-
A nicznej zmiany biegow

jest ~rezerwowana”
resztkowa pojemnos¢ akumula-
tora, podobnie jak dla oswietle-
nia. Ta funkcja jest do dyspozycji
jedynie w przypadku wbudowa-
nego akumulatora, o ile ten nie
rozladuje sie do konca, awyswie-
tlacz nie ukazuje wskaznikow.
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Zwracaj uwage, aby nie dopuszczac¢ do cat-
A kowitego roztadowania sie akumulatora.

Zdarza sie to czesto po zuzyciu akumula-
tora podczas jazdy, a nastepnie odstawieniu roweru
MERIDA Pedelec na kilka dni. Catkowite roztadowa-
nie trwale szkodzi akumulatorowi Twojego roweru
MERIDA Pedelec. Natadowanie catkowicie roztado-
wanego akumulatora moze ewentualnie by¢ moz-
liwe wylacznie w wyjatkowych przypadkach i przy
uzyciu specjalistycznych tadowarek. Zwroc¢ sie w tej
kwestii do Twojego przedstawiciela MERIDA.

taduj akumulator w pomieszczeniach cal-
kowicie zabezpieczonych przed wplywem
warunkéw pogodowych.

W razie koniecznosciwymiany akumulatoralub
fadowarki (lub tez ich zesci) stosowac nalezy
wylaznie oryginalne czesci zamienne. Zwro¢
sie w tej kwestii do Twojego przedstawiciela MERIDA.

> [>

taduj akumulator w temperaturze miedzy
0 a 40 stopni Celsjusza, najlepiej w tempe-
raturze pomieszczenia o wysokosci ok. 20
stopni Celsjusza. Po jezdzie przyktadowo w chtodnych
temperaturach akumulator powinien najpierw sie na-
grza¢, podobnie jak i ostudzi¢ w razie jazdy w upatach.

>

Akumulatora nie wolno usuwa¢ wraz z
normalnymi odpadami (b)! Konieczne jest
usuniecie zgodne z regulacjami dotyczacy-
mi baterii. Dlatego sprzedawca nowego akumulato-
ra zobowiazany jest do przyjecia i nalezytego usu-
niecia Twojego starego akumulatora. W przypadku
jakichkolwiek watpliwosci lub pytan nalezy skon-
taktowac sie z Twoim przedstawicielem MERIDA.

>

Zdemontuj akumulator z Twojego roweru
MERIDA Pedelec lub MERIDA E-Bike, jesli
nie korzystasz przez dtuzszy czas zroweru
MERIDA Pedelec, utrzymuj akumulator w czystosci
i przechowuj go w suchym miejscu.

>



Nie taduj akumulatora przez dluzszy
A okres czasu, jesli nie jest on uzywany.

Akumulatory litowo-jonowe nie dysponu-
@ ja efektem pamieci, dlatego zawsze moz-

na je fadowac bez negatywnych skutkow
dla ich wydajnosci. Akumulator jest jednak czescia
eksploatacyjna. Oznacza to, ze czeste fadowanie i
dlugie czasy eksploatacji obnizajq wydajnos¢ aku-
mulatora.

Dalsze informacje na temat nalezytego obchodzenia
sie z akumulatorem znalez¢ mozna w instrukgji syste-
mowej producenta napedu.

Transport roweru MERIDA
Pedelec

Transport samochodem

Rowery MERIDA Pedelec transportowa¢ mozna po-
dobnie jak konwencjonalne rowery przy lub w samo-
chodzie (e). Zawsze zwracaj uwage na bezpieczne
przymocowanie roweru MERIDA Pedelec przy lub w
samochodzie i kontroluj je regularnie. Ponadto zawsze
nalezy demontowa¢ akumulator z roweru MERIDA
Pedelec (f-h) przed transportem Twojego roweru
MERIDA Pedelec. Akumulator oraz ewentualnie $cigga-
ny wyswietlacz umies¢ w czasie podrézy w bezpieczny
spos6b w samochodzie w celu unikniecia uszkodzen.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Transport
roweru MERIDA" w Twojej szczegdtowej instrukgji ob-
stugi MERIDA.
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Pedelec znaczaco odréznia sie od rowe-

réw bez napedu. Rower MERIDA Pedelec
jest zdecydowanie ciezszy niz rower MERIDA bez
napedu. Fakt ten utrudnia odstawianie, prowa-
dzenie, podnoszenie oraz przenoszenie roweru
MERIDA Pedelec. Nalezy mie¢ to na uwadze w
szczegolnosci podczas fadowania roweru do samo-
chodu oraz wytadowywania lub podczas uzywania
systemu transportowego rowerow.

f Przed transportem kilku rowerow Pede-

f W kwestii roztozenia masy rower MERIDA

lec na bagazniku rowerowym na dachu

samochodu lub przy uzyciu systemu
transportowego roweréw poinformuj sie na temat
maksymalnej tacznej masy tadowania bagaznika
rowerowego oraz wysokosci nacisku na zaczep
holowniczy lub dach. Miej na uwadze, ze rowery
MERIDA Pedelec s ciezsze niz rowery bez napedu.
Zamiast trzech roweréw bez napedu mozliwy jest
ewentualnie transport tylko jednego lub dwéch ro-
weréw MERIDA Pedelec.

Przed transportem na zewnatrz samo-
A chodu lub w sSrodku pamietaj o usunieciu

wszystkich ruchomych komponentéw, w
szczegodlnosci akumulatora i jednostki sterujacej
oraz komputera roweru przy kierownicy. W razie
transportu Twojego roweru MERIDA Pedelec bez
akumulatora przy uzyciu systemu transportowe-
go, tacza nalezy chroni¢ przed deszczem, wilgocia
i brudem na przyktad plastikowa siatka.

W razie potrzeby dowiedz sie na temat
@ przepisow dot. transportu roweréw oraz

roweréw Pedelec w krajach, po ktérych
sie w czasie podrézy poruszasz. Istniejq réznice
przyktadowo w kwestii oznakowania.



Transport pociagiem / Srodkami
komunikacji publicznej

Przewéz roweréw Pedelec srodkami komunikacji pu-
blicznej jest zasadniczo dozwolony, lecz w miastach
uregulowany w rézny sposéb. Istniejg przyktadowo w
niektérych miejscach pory dnia, w ktérych transport
Twojego roweru Pedelec jest niedozwolony lub mozli-
wy wylfacznie po zakupie biletu. Dowiedz sie w kwestii
warunkéw przewozu przed rozpoczeciem podrézy!

Aby utlatwi¢ sobie wsiadanie i wysiadanie,
mozesz zdja¢ akumulator (a-d).

zu przed rozpoczeciem podrézy i miej po-

nadto na uwadze przepisy i regulacje dot.
transportu roweréw Pedelec w krajach, po ktérych
terenie sie poruszasz.

@ Dowiedz sie¢ w kwestii warunkéw przewo-

Pedelec na prom lub autokuszetke zasie-
gnij informacji u organizatora o warun-
kach przewozu.

@ Przed zabraniem swojego roweru MERIDA
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Transport samolotem

W razie zamiaru transportu Twojego roweru MERIDA
Pedelec samolotem lub wystania spedycja, nalezy
przestrzega¢ specjalnych obowigzkowych wymo-
goéw oznakowania i zapakowywania akumulatoréw
uznawanych za towar niebezpieczny. Zwrd¢ sie w tej
sprawie na czas do danej linii lotniczej, specjalisty od
towaréw niebezpiecznych lub danej firmy spedycyjnej.

czej, ktorg zamierzasz lecie¢, czy trans-

port Twojego roweru MERIDA Pedelec jest
w ogdle mozliwy, a jesli tak, to jakie obowiazuja
warunki.

@ Dowiedz sie u przedstawiciela linii lotni-

Obecnie w samolotach pasazerskich nie
@ mozna transportowa¢ akumulatoréw z

rowerow Pedelec. Mozesz jednak zabrac
swéj MERIDA Pedelec w podréz bez akumulatora
i wypozyczy¢ akumulator w kraju, w ktérym spe-
dzasz urlop. Przed wyruszeniem w podréz dowiedz
sie, czy w miejscowosci, do ktorej sie wybierasz, ist-
nieje mozliwos¢ wypozyczenia akumulatora.



Serwisowanie i konserwacja

W momencie odbioru uTwojego przedstawiciela MERIDA
Twdj MERIDA Pedelec jest zmontowany i gotowy do jaz-
dy. Rower MERIDA Pedelec nalezy jednak regularnie pie-
legnowac (e), a wykonywanie okresowych prac konser-
wacyjnych zleca¢ przedstawicielowi MERIDA. Tylko w tym
wypadku wszystkie elementy dziatajg dobrze.

Juz po przejechaniu 100 do 300 kilometréw lub po
trzech do szesciu tygodniach lub 5 do 15 godzinach
uzytkowania nalezy przeprowadzi¢ pierwszy przeglad.
Twéj MERIDA Pedelec wymaga konserwacji, poniewaz
w czasie docierania sie roweru dochodzi do osiadania
waznych dla bezpieczenstwa potaczen Srubowych i
szprych oraz regulacji uktadu przetaczania biegéw.

Tego ,procesu docierania” nie da sie unikna¢. Z tego
wzgledu nalezy uzgodni¢ z Twoim przedstawicielem
MERIDA termin przegladu Twojego nowego roweru
MERIDA Pedelec. Pierwszy przeglad w znacznej mierze
wplywa na dalsze dziatanie i okres przydatnosci uzyt-
kowej Twojego roweru MERIDA Pedelec.

Po dotarciu Twéj MERIDA Pedelec powinien by¢ regular-
nie konserwowany u Twojego przedstawiciela MERIDA.
Jesli uzytkownik czesto porusza sie po drogach w zlym
stanie, okresy przegladéw odpowiednio sie skracaja.
Korzystnym terminem na przeprowadzenie doroczne-
go przegladu jest zima, poniewaz wtedy Twdj przedsta-
wiciel MERIDA bedzie mégt poswieci¢ Tobie oraz Twoje-
mu rowerowi MERIDA Pedelec duzo czasu.

Regularne przeglady oraz wymiana na czas czesci pod-
legajacych zuzyciu, jak np. taricuchéw, oktadzin hamul-
cowych, linek (f) lub opon, sa elementami eksploata-
cyjnymi Twojego roweru MERIDA S-Pedelec zgodnie
z przeznaczeniem i maja dlatego wptyw na odpowie-
dzialnos¢ za wady fizyczne (rekojmia) oraz gwarancje.
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Pamietaj, ze wszystkie elementy amortyzujace wy-
magaja regularnej konserwacji. Wiecej informacji zna-
lez¢ mozna w rozdziatach ,Amortyzowane widelce” i
~Amortyzacja tylnego tréjkata” w tym ttumaczeniu
oryginalnej instrukcji obstugi MERIDA oraz w Twojej
szczegbtowej instrukeji obstugi MERIDA jak i w instruk-
cjach producentéw komponentéw.

Twdéj przedstawiciel MERIDA ma ponadto mozliwos¢ in-
stalowania aktualizacji dla systeméw e-bike. Aktualiza-
cje te umozliwiajg np. wgrywanie oszczedzajacych ener-
gie programéw, ktore w ten sposdb zwiekszaja zasieg.

Miej na uwadze, ze dodatkowy naped moze powodo-
wac czesciowo wyzsze niz zwykle zuzycie. Dotyczy to
tylnego kofa, a przy silnikach centralnych faricucha (g),
zebatek i kot tancuchowych.

Przeglady i naprawy sa czynnosciami, kto-
A re powinien wykonywac przedstawiciel

MERIDA. Jesli przeglady nie sa przepro-
wadzane lub sa wykonywane niefachowo, zachodzi
niebezpieczenstwo, ze cze$ci roweru MERIDA Pede-
lec ulegna awarii! Niebezpieczenstwo wypadku! Je-
$limimo to chcesz sprobowac podjecia sie tych prac
we wlasnym zakresie, powiniene$ ograniczy¢ sie
jedynie do czynnosci, do wykonania ktérych posia-
dasz odpowiednia wiedze i narzedzia, jak np. klucz
dynamometryczny z zestawem nasadek.

Gdy konieczna jest wymiana podzespo-
A téow (h), nalezy stosowa¢ zasadniczo

wylacznie oryginalne czesci zamienne.
Czesci ulegajace zuzyciu pochodzace od innych
producentéw, jak np. okladziny hamulcowe lub
opony innych wymiaréw, moga negatywnie wply-
wac na bezpieczenstwo Twojego roweru MERIDA
Pedelec. Niebezpieczerstwo wypadku!



Przed rozpoczeciem prac przy Twoim ro-
A werze Pedelec (np. inspekcje, naprawy,
montaz, konserwacja, prace przy nape-
dzie itp.) wymontuj akumulator lub wyswietlacz.

NieumysIna aktywacja systemu napedu moze pro-
wadzi¢ do obrazen!

Miej na uwadze, ze dodatkowy naped
A powoduje czesciowo wyzsze niz zwykle
zuzycie. Dotyczy to przede wszystkim ha-

mulcéw, opon oraz w napedach przy suporcie réw-
niez fancucha i zebatek.

godzinach uzytkowania lub 3 - 6 tygo-

dniach, najpdzniej jednak po trzech mie-
sigcach, nalezy zawiez¢ rowery Pedelec MERIDA do
przedstawiciela MERIDA w celu przeprowadzenia
pierwszego ptatnego przegladu.

@ Po przejechaniu 100-300 kmlubpo 5-15

Konserwacja i pielegnacja napedu

Silnik, akumulator i element sterowania lub wyswie-
tlacz nie wymagaja konserwacji za wyjatkiem regular-
nego tadowania baterii.

Nalezy oczyszczaé faricuch od czasu do czasu z osadza-
jacego sie brudu oraz oleju za pomoca Scierki przesigk-
nietej matg iloscig oleju (a). Specjalne srodki odttusz-
czajgce nie sg konieczne, a raczej szkodliwe.
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Na mozliwie jak najczystsze ogniwa taricucha nanies¢
nalezy olej, smar lub wosk do faricucha (b). Nalezy
przy tym krecic korba i pokrapiac rolki po wewnetrznej
stronie tancucha. Nastepnie taricuch przekreci¢ o kilka
obrotéw. Po tym rower MERIDA Pedelec odstawi¢ na
chwile, aby $rodek do smarowania wchtona¢ mégt w
fancuch. Nastepnie pozostaty srodek do smarowania
zetrze¢ nalezy Scierka, aby nie pryskat ani nie przycia-
gat on brudu podczas jazdy.

Nie montuj nowych lub zamiennych cze-
A $ci, ktore nie sa przeznaczone dla Twoje-

go roweru MERIDA Pedelec lub usuwaja
ograniczenia wspomagania do 25 km/h i mocy
nominalnej 250 W. W tym przypadku Twéj MERIDA
Pedelec nie bedzie dopuszczony do ruchu. Ponad-
to stracisz ewentualnie ochrone ubezpieczeniowa.
Powazne niebezpieczenstwo wypadku!

Gdy akumulator wyczerpat juz swoja zy-
A wotnos¢, nie mozna go po prostu usuna¢

ze zwyczajnymi odpadami (c). Akumula-
tor oddac nalezy w miejscu zakupu nowego aku-
mulatora. Zasiegnij rady u Twojego przedstawicie-
la MERIDA.

Czyszczenie strumieniem pary lub urza-
A dzeniem wysokocisnieniowym nie jest

dozwolone. Dostanie sie wody do ukfadu
elektrycznego lub napedu moze zniszczy¢ urzadze-
nia. Pojedyncze komponenty napedu (d) mozna
czysci¢ miekka scierka oraz dostepnym w handlu
neutralnym s$rodkiem czyszczacym lub wilgotnag
$cierka, lecz nie woda. Akumulator nie moze zosta¢
zamoczony w wodzie!



Plan serwisowania i konserwacji
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Po dotarciu Twéj MERIDA Pedelec powinien by¢ regularnie konserwowany. Podane w tabeli informacje czasowe rozumiec¢ nalezy jako punkty orientacyjne

dla uzytkowanikéw rowerdw Pedelec pokonujacych rocznie 1000 do 2000 km (ok. 50-100 godzin uzytkowania).

Jesli uzytkownik czesciej lub bardzo czesto porusza sie po drogach w ztym stanie, interwaty czasowe przegladéw skracajg sie odpowiednio z intensyw-

niejszym uzytkowaniem.

Czesé
Oswietlenie
Ogumienie

Hamulce (bebnowe/rolkowe)
Linki/okfadziny/przewody hamulcéw
Hamulce (tarczowe)

Amortyzowany widelec, kolumna
resorujgca

Widelec (sztywny)

tozysko wewnetrzne (suport)

tancuch

Przektadnia faricuchowa

Sztyca teleskopowa
Korba

Lakier/aluminium
eloksalowane/karbon

Kota/szprychy

Kierownica i wspornik
(z aluminium i karbonu)

tozysko sterowe

Czynnos¢

Sprawdz funkcje

Sprawdz ci$nienie powietrza

Sprawdz wysokos¢ bieznika i scianki boczne
Skok dzwigni, préba hamulcéw podczas postoju
Kontrola wzrokowa

Skok dzwigni, grubos¢ oktadzin, szczelnos¢, préba hamulcow
podczas postoju

Wymien ptyn hamulcowy (w przypadku ptynéw DOT)
Przestrzegaj interwatéw czasowych konserwacji producenta

Sprawdz lub wymien

Sprawdz luz tozyska

Zdemontowac i przesmarowac na nowo (miski)
Sprawdz lub przesmaruj

Sprawdzi¢ zuzycie i w razie potrzeby wymienic¢

Przestrzegaj interwatéw czasowych konserwacji producenta
Sprawdzi¢ i ew. dokrecié¢
Zakonserwuj

Sprawdz ruch obrotowy i naprezenie
Wycentruj lub napnij
Sprawdz lub wymien

Sprawdz luz fozyska
Przesmaruj

Przed kazda jazdg Co miesigc

Corok Inne

« Co najmniej co 2 lata

« 0d 1000 km lub 50 go-
dzin uzytkowania

X €O najmniej co pot
roku

* W razie potrzeby
« E-MTB: co miesigc
« E-Trekking: co rok
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Czesc Czynnos¢ Przed kazdg jazdg Co miesiagc  Corok Inne
Powierzchnia metalowa Zakonserwuj (wyjatek: tarcze hamulcowe) X coknajmniej co pot
roku
Piasty Sprawdz luz tozyska X
Przesmaruj .
Pedaty (wszystkie) Sprawdz luz fozyska X
Pedaty (zatrzaskowe/systemowe) Oczy$¢ mechanizm zatrzaskowy, przesmarowac X
Sztyca / wspornik kierownicy Sprawdz sruby X
Wymontuj i przesmaruj
Karbon: nowa pasta montazowa (nie smar) .
Przerzutka tylna/przednia Oczys¢, przesmaruj X
Szybkozamykacz / osie sztywne Sprawdz mocowanie X
Sruby i nakretki Sprawdz i ew. dokreci¢ X
(przektadnie w piascie, btotniki itd.)
Zawory Sprawdz mocowanie X
Linki (przerzutek/hamulcéw) Zdemontuj i przesmaruj .

Kontrole oznaczone symbolem x uzytkownik moze przeprowadzac sam, jesli dysponuje odpowiednimi umiejetnosciami, posiada troche doswiadczenia
i odpowiednie narzedzia, np. klucz dynamometryczny. W przypadku stwierdzenia usterek nalezy niezwtocznie podjac¢ stosowne srodki. W przypadku
jakichkolwiek watpliwosci lub pytan nalezy skontaktowac sie z Twoim przedstawicielem MERIDA.

Czynnosci oznaczone - powinien wykonywac¢ wytacznie Twoj przedstawiciel MERIDA.
Po przejechaniu 100 do 300 km lub po 5 do 15 godzinach uzytkowania lub po uptywie 4 do 6 tygodni, najp6zniej jednak po trzech

miesigcach, nalezy zaprowadz swéj nowy MERIDA Pedelec do przedstawiciela MERIDA w celu przeprowadzenia pierwszego ptatnego

przegladu.

Wiecej szczegétowych informacji na temat swojego roweru MERIDA Pedelec znajdziesz pod adresem
https://www.merida-bikes.com/en/p/service/instruction-manuals-144.html




Zalecane momenty dokrecania sruby
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Aby zagwarantowa¢ bezpieczenistwo roweru MERIDA Pedelec, potaczenia srubowe elementéw konstrukcyjnych musza by¢ starannie dokrecone i regu-
larnie kontrolowane. Najbardziej nadaje sie do tego klucz dynamometryczny, ktéry klika lub rozlgcza sie w momencie uzyskania pozagdanego momentu
dokrecania $ruby. Matymi krokami (pét niutonometra) nalezy zbliza¢ sie od dotu do zalecanego maksymalnego momentu dokrecania sruby i sprawdzac
w miedzyczasie, czy komponent jest dobrze zamocowany. Nie przekracza¢ maksymalnego momentu dokrecania sruby podanego przez producental!

W przypadku czesci, dla ktérych moment dokrecania nie jest podany, rozpocznij od wartosci 2 Nm. Nalezy przestrzega¢ podanych parametréw oraz infor-
macji znajdujacych sie bezposrednio na elementach oraz/lub w instrukcjach producentéw komponentéw.

Czesc

Przerzutka tylna
Przerzutka przednia
Manetka

Dzwignia hamulca
Piasta

Piasta uktadu przefaczania
Korba

Uszczelnione fozysko wewnetrzne
Cartridge

Silnik

Potaczenia srubowe

Mocowanie (przy ramie/haku przerzutki)
Zacisk linek

Koétka prowadzace przerzutki

Mocowanie przy ramie

Zacisk linek

Mocowanie przy kierownicy

Pokrycie dziurek

Mocowanie przy kierownicy

Dzwignia szybkozamykacza
Przeciwnakretka ustawienia fozyska przy piastach szybkozamy-
kajacych

Pierscien zabezpieczajacy kasete rowerowg
Nakretka osi

Mocowanie korby (Shimano Hollowtech II)
Mocowanie korby (Isis)

Mocowanie kota taricuchowego (Spider)

Koto faricuchowe Direct Mount lub Spider na naped
Cartridge (czworokatna)

Ostona (Shimano Hollowtech Il, SRAM Giga X Pipe)
Octalink

Mocowanie silnika

Shimano' (Nm)

8-10
5-7

v n w
NN A

5
03-05
6-8
5-75
10-25

29-49
30-45
12-15

40-50
49-69
35-50
50-70
16

SRAMZ (Nm)
8-10
4-5

5-7
5
25-4

5-7

40

31-34

12 - 14 (stal)
8 -9 (aluminium)

34-41

Tektro® (Nm)



Czesc Potaczenia srubowe
Pedat 05 pedatu
Obuwie Blok pedatu (,cleat”)

Kolec (,spike”)

"www.shimano.com 2www.sram.com 3 www.tektro.com

Zalecane momenty dokrecania srub dla hamulcéw tarczowych

Czesc
Mocowanie zacisku hamulca przy ramie/widelcu

Mocowanie dzwigni hamulca przy kierownicy
- Zacisk jednosrubowy

- Zacisk dwusrubowy

Sruby konusowe przewodu przy uchwycie

i normalny przewdd przy zacisku hamulca

Podpérki przewodu hamulcowego przy zacisku hamulca (przewéd Dic tube)
Pokrywa pojemnika wyréwnujacego

Odpowietrzenie zacisk hamulca

Odpowietrzenie dzwignia hamulca

Shimano' (Nm)
6-8

5-7
03-05
4-6
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Shimano' (Nm) SRAM? (Nm) Tektro® (Nm)
35
5-6
4
SRAM? (Nm) Tektro® (Nm)
9-10 (adapter IS) 6-8

8- 10 (zacisk hamulca)

Discrete Clamp Bolt/ 5-7
Hinge Clamp Bolt/XLoc Hinge Clamp Bolt:
5-6
Split Clamp Bolts / Match Maker Bolts:
3-4
4-5
5



MIErIorF A\

Czesc Shimano' (Nm) SRAM? (Nm) Tektro® (Nm)
Mocowanie tarczy hamulcowej (6 otwordw) 4 6,2 4-6
Mocowanie tarczy hamulcowej (Centerlock) 40

Zabezpieczenie oktadziny przy zacisku hamulca 3-5

"www.shimano.com 2www.sram.com 3 www.tektro.com

Podane wartosci s wartosciami orientacyjnymi producentéw elementéw konstrukgji. Zwrd¢ uwage na wartosci w instrukcjach producentéw komponen-
tow.

Parametry te nie obowiazujg w przypadku czesci innych producentéw.
skladania na nowo przez osoby trzecie. Dlatego przy tego rodzaju demontazach i modyfikacjach odpowiedzialnos¢ za kompatybilnosé

momentéw dokrecania nie jest mozliwa. Osoba sktadajaca lub modyfikujaca rower MERIDA Pedelec musi zagwarantowa¢, ze rower ten
montowany jest zgodnie z normami naukowymi i technicznymi.

@ Ze wzgledu na nieprzejrzysty rynek czesci nie da sie przewidzie¢, ktory produkt montowany jest jako czes¢ zamienna, a ktory podczas

Momenty dokrecania sruby sa podawane na niektérych czesciach. Nalezy uzywac klucza dynamometrycznego i nie przekracza¢ mak-
symalnych momentéw dokrecania! W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan nalezy skontaktowac sie z Twoim przedstawicie-
lem MERIDA.

Wiecej szczegétowych informacji na temat swojego roweru MERIDA Pedelec znajdziesz pod adresem
https://www.merida-bikes.com/en/p/service/instruction-manuals-144.html

© ©




Odpowiedzialnos¢ za wady fizyczne i
gwarancja

Twdj MERIDA Pedelec wykonany zostat w staranny sposéb i w normalnym
wypadku przekazany Tobie przez Twojego przedstawiciela MERIDA w for-
mie produktu catkowicie ztozonego.

Podczas 2 pierwszych lat po zakupie roweru obowigzuje ustawowa odpo-
wiedzialnos¢ za wady fizyczne (wczesniej prawo z tytutu rekojmi). W razie
wystapienia wad, zwrd¢ sie do Twojego przedstawiciela MERIDA.

W celu bezproblemowego opracowania Twojej reklamacji konieczne jest
przedtozenie dowodu zakupu oraz karty roweru. W tym celu nalezy je sta-
rannie przechowywac.

W interesie diugiej zywotnosci oraz przydatnosci do uzytku, Twojego ro-
weru MERIDA Pedelec uzywa¢ mozna wytgcznie zgodnie z jego przezna-
czeniem (patrz rozdziaty,,Przed pierwsza jazdg” oraz,Uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem®). Miej na uwadze dopuszczalng mase podana w karcie
roweru. Ponadto nalezy przestrzega¢ wytycznych montazu producentéw
(przede wszystkim momenty dokrecania przy srubach) oraz przepisowych
interwatow czasowych konserwacji.

Przestrzegaj wymienionych w tym ttumaczeniu oryginalnej instrukcji ob-
stugi MERIDA, w Twojej szczegdtowej instrukcji obstugi MERIDA, instrukgcji
producenta napedu i instrukcjach producentéw komponentéw kontroli
i konserwacji (patrz rozdziat ,Plan serwisowania i konserwacji” w Twojej
szczegdbtowej instrukcji obstugi MERIDA) lub ewentualnie koniecznej wy-
miany kluczowych dla bezpieczenstwa czesci konstrukcyjnych, jak np. kie-
rownicy lub hamulcéw itp.

wplyw na wiasciwosci Twojego roweru MERIDA Pedelec.
W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan nalezy
skontaktowac sie z Twoim przedstawicielem MERIDA.

f Pamietaj, ze dodatkowe wyposazenie moze mie¢ duzy
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Regulacja ta obowigzuje wylacznie panstwa, ktore ratyfiko-
waly projekt UE. Zapoznaj sie z regulacjami obowiazujacy-
mi w Twoim kraju.

®

Wskazowki na temat zuzycia

Niektére komponenty Twojego roweru MERIDA Pedelec odznaczajg sie
zuzyciem uzaleznionym od stopnia ich uzywania. Stopien oraz tempo
zuzycia zalezy od pielegnacji, konserwacji oraz sposobu uzytkowania ro-
weru MERIDA Pedelec (przebieg, jazdy w deszczu, brud, sél itp.). Rowery
MERIDA Pedelec, ktére czesto stawiane sa na wolnym powietrzu, réwniez
moga ulegac zwigekszonemu zuzyciu ze wzgledu na warunki pogodowe.

Regularna pielegnacja i konserwacja przedtuzajg ich zywotnos¢. Mimo to
po osiggnieciu danej granicy zuzycia wymianie poddac trzeba wymienio-
ne ponizej:
Akumulator Gumki uchwytéw
tancuch napedowy Kota tancuchowe
Oktadziny hamulcowe Ostona na rure dolna tylnego wi-
Ptyn hamulcowy (DOT) delca
Tarcze hamulcowe Elementy oswietlenia
Ostony linek hamulcowych Opony
Uszczelki elementdéw sprezynowych  Zebatki
tozysko tylnego tréjkata Pokrowiec siodetka
Piasty i stery Kétka przerzutki
Lakier i wzory Srodki do smarowania
Zapytaj Twojego przedstawiciela MERIDA o dodatkowe wa-
@ runki gwarancji producenta Twojego roweru MERIDA Pede-
leci popros o wydanie ich w formie pisemnej.



Gwarancja na rowery MERIDA

Niniejsze postanowienia dot. gwarancji obowigzuja od roku modelowego
2020.

Twéj rower MERIDA objety jest gwarancja producenta (obowiazujaca od
daty sprzedazy pierwszemu klientowi):

- Dozywotnia gwarancja w przypadku ztamania ramy dla wszystkich
ram kategorii uzytkowania 1-4

- 5 lat na widelce sztywne két kategorii 1-4

- 2 lata gwarancji na ramy kategorii 5

- 2lata na wszystkie komponenty oznaczone etykietkg MERIDA

- 2lata gwarangji na lakiery i wzory pod lakierem

W przypadku korzystania z gwarancji MERIDA zastrzega sobie prawo do-
starczenia odpowiedniego kolejnego, aktualnego modelu w dostepnym
zamdwieniu w danym kolorze - a w razie braku - modelu odpowiednio
wyzszej klasy.

Amortyzatory, amortyzowane widelce i inne elementy wyposazenia mar-
kowego realizowane sa przez krajowych dystrybutoréw producentéw da-

nych czesci, a nie przez firme MERIDA.

Zawsze jednak Twoim adresem jest Twoj przedstawiciel MERIDA, ktéry
przyjmie Twoje zapytania.

Gwarancja producenta obowiazuje tylko wobec pierwszego klienta za
okazaniem dowodu zakupu i/lub karty roweru, z ktérej wynika¢ musza
data zakupu, adres przedstawiciela, model oraz numer ramy.
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Warunkiem gwarangji jest uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem, prze-
strzeganie interwatéw czasowych inspekdji, jak i uzywanie wytacznie orygi-
nalnych czesci zamiennych i elementéw wyposazenia oraz co najmniej co-
roczna konserwacja systemow sprezynowych przez przedstawiciela MERIDA.

Gwarancja nie obejmuje kosztéw pracy i transportu, jak i kosztéw powsta-
tych w konsekwencji usterek.

Uzytkowanie w zawodach sportowych jest dopuszczalne w ramach danej
kategorii uzytkowania.

Gwarancja nie obejmuje szkdd powstatych poprzez zuzycie, zaniedbywanie
(niedostateczna pielegnacja i konserwacja), upadek/wypadki, nadmierne
obcigzenie poprzez przetadowanie, poprzez niefachowy montaz i niefacho-
we obchodzenie sie z rowerem, zmiany roweru (domontowanie elementéw
badz modyfikacje).

W interesie dtugiej zywotnosci oraz przydatnosci do uzytku komponen-
téw nalezy przestrzegaé przepiséw montazu producentéw oraz zaleca-
nych odstepéw czasowych konserwacji w niniejszej instrukcji. W przy-
padku nieprzestrzegania przepiséw dot. montazu i odstepéw czasowych
przegladéw gwarancja nie obowigzuje. Miej na uwadze naszkicowane w
tym podreczniku kontrole oraz ewentualnie zalecana regularng wymiane
waznych dla bezpieczenstwa komponentow, jak np. kierownic itp.

Niniejsze postanowienia dot. gwarancji s3 dobrowolnymi swiadczeniami
firmy MERIDA. Kupujacy moze ponadto mie¢ dodatkowe prawa, ktére roz-
nig sie w zaleznosci od kraju. Poinformuj sie najlepiej u Twojego przedsta-
wiciela MERIDA.

Miej na uwadze, ze w przypadku uzytkowania w ramach dziatalnosci go-
spodarczej gwarancja na ramy i widelce sztywne w modelach kategorii
1-4 ogranicza sie do 2 lat.

®

W razie pytan zwro6¢ sie do Twojego krajowego dystrybuto-
ra, ktérego adres znajdziesz pod www.merida.com



Podrecznik wymiany czesci konstrukcyjnych przy rowerach e-bike / Pedelec
z oznakowaniem CE i wspomaganiem pedatowania do 25 km/h

KATEGORIA 1

Czesci, ktére mozna wymieniac tylko za
zezwoleniem producenta pojazdu /
sprzedawcy systemu

KATEGORIA 2

Czesci, ktére mozna wymieniac tylko za
zezwoleniem producenta pojazdu

KATEGORIA 3*

Czesci, ktére mozna wymieniac za zezwoleniem
producenta pojazdu lub czesci

KATEGORIA 4

Czesci, ktore nie wymagaja specjalnego
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KATEGORIA 5

czeg6lne

i dotyczace montowania
akcesoriow

> Silnik

> Czujniki

> Elektroniczne sterowanie
> Przewody elektryczne

> Jednostka sterowania na
kierownicy

> Wyswietlacz
> Akumulator

>tadowarka

Layout: zedler.de
Stan: 08.05.2018

>Rama

> Damper

> Sztywny i amortyzowany widelec
> Koto dla silnika piastowego

> Uktad hamulcowy

> Oktadziny hamulcowe
(hamulce szczekowe)

> Bagaznik
(Bagaznik bezposrednio ustala roztoze-
nie cigzaru na kole. Zaréwno negatywne
jak i pozytywne zmiany moga prowadzi¢
do innych wiaéciwosci jezdnych, niz
przewidywanych przez producenta)

> Korba (Jesli odlegtosci miedzy korba
a $rodkiem ramy (czynnik Q) zostana dotrzymane)

> Koto bez silnika piastowego
(Jesli zostanie dotrzymany system ETRTO)

> tancuch/pasek zebaty
(Jesli zostanie dotrzymana oryginalna szerokos¢)

> Tasma na obrecz (Tasmy i obrecze musza by¢ ze
sobg kompatybilne. Zmienione kombinacje moga
doprowadzi¢ do obsuniecia sie tasmy i ewentualnego
uszkodzenia detki)

> Opony (Mocniejsze przyspieszenie, dodatkowy ciezar
i dynamiczna jazda na zakretach wymagaja opon do-
stosowanych do uzytku w rowerach e-bike. Nalezy przy
tym zwroécic takze uwage na zgodno$é
z systemem ETRTO)

> Linki hamulcowe / przewody hamulcowe

> Oktadziny hamulcowe
(Hamulce tarczowe, rolkowe, bebnowe)

> Modut wspornika kierownicy (O ile nie trzeba
zmienia¢ diugosci linek i/lub przewodow. W zakresie
oryginalnych dtugosci linek powinna by¢ mozliwa
zmiana pozycji siedzenia zgodnie z zapotrzebowaniem
uzytkownika. Poza tym roztozenie cigzaru na rowerze
ulega znacznej zmianie, co moze doprowadzi¢ do
potencjalnie krytycznych wtasciwosci sterowania)

> Siodetko i sztyca (Jesli przesuniecie do tytu nie
przekracza 20 mm od pozycji oryginalnej. Takze w tym
przypadku zmienione roztozenie ciezaru, wykraczajace
poza przewidywany zakres regulacji, moze prowadzi¢ do
krytycznych whasciwosci sterowania. Wazna w tej kwestii
jest takze diugosc pretéw siodetka i jego ksztatt)

> Swiatta przednie (Swiatla przednie s3 dostosowane
do okreslonego napiegcia i musza pasowac¢ do akumula-
tora pojazdu. Ponadto nalezy zapewni¢ kompatybilnos¢
elektromagnetyczna (EMC), przy czym swiatto przednie
moze by¢ potencjalnym zrédtem emisji zaktécen)

> Lozysko sterowe
> Lozysko wewnetrzne

> Pedaty
(Jesli pedat nie jest szerszy w stosunku do orygi-
natu/serii)

> Przerzutka przednia

> Przerzutka tylna
(Wszystkie elementy przerzutki musza by¢ zgodne
z liczba biegéw i kompatybilne miedzy soba)

> Manetka / manetka obrotowa
> Linki i ostony

> Zebatka przednia / koto pasowe / zebatka
tylna
(Jesli liczba zebatek oraz $rednica nie réznia sie od
zakresu zastosowania oryginatu/serii)

> Ostona faricucha

> Blotniki
(Jesli szerokos¢ nie jest mniejsza niz czesci orygi-
nalne/seryjne, a odlegtos¢ do opony wynosi min.
10 mm)

> Szprychy

> Detka tego samego typu i ztym samym
zaworem

> Dynamo

> Swiatto tylne

> Swiatto odblaskowe

> Swiatto odblaskowe na szprychach
> Stopka

> Uchwyty z zaciskiem Srubowym

> Dzwonek

> Rogi kierownicy (bar ends) sa dopusz-
czalne, o ile s3 zamontowane w fachowy
sposob do przodu
(Nie moze dojé¢ do znacznej zmiany roztozenia
ciezaru)

> Lusterka wsteczne sa dopuszczalne.

> Swiatta na dodatkowe baterie/akumulator
sg dopuszczalne zgodnie z kodeksem
drogowym.

> Przyczepki s dopuszczalne sa tylko za
zezwoleniem producenta pojazdu.

> Foteliki dzieciece sa dopuszczalne tylko za
zezwoleniem producenta pojazdu.

> Koszyki przednie nalezy spostrzegac
jako ryzyko z powodu nieokreslonego
roztozenia cigezaru. Dopuszczalne sa tylko
za zezwoleniem producenta pojazdu.

> Torby rowerowe oraz torby typu top
case s dopuszczalne. Nalezy przestrze-
gac dopuszczalnej masy facznej, maks.
zatadunku b ika oraz prawidk go
roztozenia cigezaru.

> Montowane ochrony przed warunkami
atmosferycznymi sa dopuszczalne tylko za
zezwoleniem producenta pojazdu.

> Bagazniki przednie i tylne sa dopuszczalne
tylko za zezwoleniem producenta pojaz-
du.

*Wskazowka do kategorii 3: Zezwolenie producenta czesci moze by¢ mozliwe jedynie w przypadku czesci konstrukcyjnych, ktére uprzednio zostaty

rzetelnie sprawdzone zgodnie z ich przeznaczeniem i wedtug odpowiednich norm. Wymagane jest takze przeprowadzenie analizy ryzyka.

To jest th

czesci

h bei CE

wersja niemiecka (Leitfaden fiir den

ji , ktory zostat zaktualizowany w roku 2018 przez niemieckie
zwiazki rowerzystéw ZIV VSF, BIV oraz velotech de we wspélpracy z Zedler Institut. W przypadku nieporozumieri decydujaca jest oryginalna
i E-Bikes/Pedelecs mit einer Tretunterstiitzung bis 25 km/h).

Nad powstaniem tego przewodnika pracowali eksperci nastepujacych zwiazkéw/firm

(w kolejnosci alfabetycznej):

velotech.de

tests & congulting o certificanes

w

zedler-Institut

Technology and Passion for Bicycles
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Podrecznik: Co warto wiedziec o tuningu rowerow Pedelec/ e-bike 25

Rowery Pedelec/e-bike 25 sg ograniczone do mocy nominalne;j

250 watéw i predkosci maksymalnej 25 km/h z elektrycznym
wspomaganiem pedatowania. Tylko w tym przypadku podlegaja tym
samym przepisom ruchu drogowego co normalne rowery (§ 63a
ust. 2, StVZO. Zapoznaj sie z ustawodawstwem obowigzujacym w
Twoim kraju.).

Jakiekolwiek zwigkszenie mocy i/lub predkosci wykraczajace poza te
ograniczenia czyni w konsekwencji z roweru pojazd mechaniczny.

Layout: zedler.de
Stan: 07/2018

Ma to nastepujace konsekwencje:

> Obowiazek dopuszczenia pojazdu

> Obowiazek prawa jazdy (klasa zalezy od predkosci maksymalnej)
> Obowiazek ubezpieczenia (tablica ubezpieczeniowa)

> Obowiazek noszenia kasku

> Zakaz korzystania ze Sciezek rowerowych

> Dowdd wytrzymatosci eksploatacyjnej wszystkich waznych dla
bezpieczenstwa czesci

Potencjalne konsekwencje prawne dla uzytkownika tuningu:
> Wykroczenie i grzywna
>Znamiona przestepstwa

> Uwaga: W razie powtdrzenia sie¢ mozliwos¢ wpisu do rejestru karnego
(status poprzednio karanego!)

> Odebranie prawa jazdy

> Strata ochrony ubezpieczeniowej (prywatne ubezpieczenie OC)

> Utrata odpowiedzialnosci za wady fizyczne i roszczen z tytutu gwarancji
> Utrata prawa jazdy

> Regularnie czesciowa wina w wypadku

Potencjalne konsekwencje prawne dla handlarza tuningu:
> Pomoc w czynie karalnym, uczestnictwo w wykroczeniu
> Odpowiedzialno$¢ handlarza za szkody na osobie i szkody materialne

> Utrata ochrony ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalnosci

To jest ttumaczenie oryginalnego podrecznika, ktéry zostat zaktualizowany w roku 2018
przez niemieckie zwigzki rowerzystow ZIV, VSF oraz BIV we wspélpracy z Zedler Institut. W
i ien jaca jest orygi wersja niemi (Leifaden: Wi tes

iiber Tuning von Pedelecs/E-Bikes 251).

Nad powstaniem tego przewodnika pracowali eksperci nastepujacych zwigzkéw/firm (w kolejnosci alfabetycznej):

&0y | velotechde

zedler-Institut | ZIN

Technology and Passion for Bicycles



Interwaly czasowe przegladow

1. Inspekcja - Najpdzniej po przejechaniu 100 - 300 kilometréw lub 5 - 15
godzinach uzytkowania lub trzech miesigcach od daty sprzedazy

Nr zlecenia: Data:
Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
przedstawiciela MERIDA:

2.Inspekcja — Najpdzniej po przejechaniu 2000 km lub po 100 godzinach
uzytkowania lub jednym roku

Nr zlecenia: Data:
Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
przedstawiciela MERIDA:
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3. Inspekcja — Najpdzniej po przejechaniu 4000 km lub po 200 godzinach
uzytkowania lub dwdch latach

Nr zlecenia: Data:
Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
przedstawiciela MERIDA:

4. Inspekcja - Najpozniej po przejechaniu 6000 km lub po 300 godzinach
uzytkowania lub trzech latach

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
przedstawiciela MERIDA:



5. Inspekcja — Najpdzniej po przejechaniu 8000 km lub po 400 godzinach
uzytkowania lub czterech latach

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
przedstawiciela MERIDA:

6. Inspekcja — Najpodzniej po przejechaniu 10 000 km lub po 500 godzi-
nach uzytkowania lub pieciu latach

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
przedstawiciela MERIDA:
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7. Inspekcja — Najpdzniej po przejechaniu 12 000 km lub po 600 godzi-
nach uzytkowania lub szesciu latach

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
przedstawiciela MERIDA:

8. Inspekcja — Najpdzniej po przejechaniu 14 000 km lub po 700 godzi-
nach uzytkowania lub siedmiu latach

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
przedstawiciela MERIDA:



9. Inspekcja — Najpdzniej po przejechaniu 16 000 km lub po 800 godzi-
nach uzytkowania lub o$miu latach

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
przedstawiciela MERIDA:

10. Inspekcja — Najpdzniej po przejechaniu 18 000 km lub po 900 godzi-
nach uzytkowania lub dziewieciu latach

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
przedstawiciela MERIDA:
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11. Inspekcja — Najpdzniej po przejechaniu 20 000 km lub po 1 000 godzi-
nach uzytkowania lub siedmiu latach

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
przedstawiciela MERIDA:

12. Inspekcja — Najpodzniej po przejechaniu 22 000 km lub po 1 100 godzi-
nach uzytkowania lub jedenastu latach

Nr zlecenia: Data:

Wymienione lub naprawione czesci:

Pieczatka i podpis
przedstawiciela MERIDA:



Karta roweru

Naklejka na ramie

System napedowy:
Model akumulatora
Nr klucza

Amortyzator przedni
(Producent/model)

Forma ramy
Wielko$¢ ramy
Wielkos¢ kot
lub opon

Inne

Silnik centralny

O zintegrowany [0 zewnetrzny
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie wedtug I kategorii 0 [ kategorii 3
O kategorii 1 O kategorii 4
O kategorii 2 O kategorii 5

Dopuszczalna masa taczna

Rower MERIDA, rowerzysta i bagaz kg
Dopuszczalny tadunek bagaznika O bez kg
Siodetko dzieciece dozwolone ] tak U nie
Przyczepka dozwolona O tak

Dzwignia hamulca Przyporzadkowanie hamulcéw

Prawa dzwignia 0 hamulec kota przedniego

[0 hamulec kota tylnego
Lewa dZwignia [0 hamulec kota przedniego
0 hamulec kota tylnego

Przeczytaj rozdziat,Przed pierwsza jazda"” w tym ttumacze-
A niu oryginalnej instrukgcji obstugi MERIDA.

Pieczatka i podpis przedstawiciela MERIDA

(Wskazéwka dla przedstawiciela MERIDA: skopiuj karte roweru i zatgcz te kopie do swojej kartoteki klienta.)



VIETIDRA

MERIDA INDUSTRY CO., LTD. MERIDA R&D CENTER GMBH
P.0. BOX 56 YUANLIN TAIWAN R.O.C. BLUMENSTRASSE 49-51
PHONE: +886-4-8526171 FAX: +886-4-8527881 D-71106 MAGSTADT

www.MERIDA-BIKES.com



	Merida EPAC_PL_2020-07-14_Web-Umschl-VS
	Merida EPAC_PL_2020-07-14_Web-Inhalt+
	Merida EPAC_PL_2020-07-14_Web-Umschl-RS

